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ΕΠΙΣΤΡΑΤΕ! V ΚΑΙ ΕΙΙΙΣΤΡΛΤΟΙ

ΓΠ έπισ τρα τε ία  έκλήθη υπό  πε ρι σ τά σ εω ν ,  

χαθ’ ας  ώφ ε ιλ ο ν  π ά ν τ ε ς  νά προσ κλη θώσ ιν  ύπό  

τά δ π λ α ,  ούχ ί  δέ μό ν ο ν  και οί μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ τ ρ ι α -  

κοστοΰ έτους  γ ε γ ο ν ό τ ε ς .  rH  συνθήκη τοΰ Βε 

ρολίνου έ πέ βα λεν  εις  τήν  τ ό τ ε  κυβέρνησιν  νά 

μεριμνήση σπ ουδ α ίω ς  περί  τή ς  στ ρ α τι ωτ ικ ή ς  

έξο π λή σε ως  τή ς  χ ώ ρ α ς ,  διότι ή τ ιμ ή  του  

έθνους άπήτε ι  νά  έφ αρμοσθή κατά  γ ρ ά μ μ α  ό, 

τι άπεφασίσθη έν τή πρωτ ευ ούσ η τή ς  γ ε ρ μ α 

νικής α ύτ ο κ οα το ρ ί α ς .  Δ υ σ τ υ χ ώ ς  κα τ ά  τήν ε π ο 

χήν  εκείνην ή Έ λ λ ά ς  ήτο  α ν έ τ ο ι μ ο ς  κατά  τε τήν  

ξϊΐράν καί τή ν  θ ά λ α σ σ α ν ,  μ ά τ η ν  δέ π α ρ ή λ θ ε ν  

ό κ α τ ά λ λ η λ ο ς  χ ρ ό ν ο ς ,  ό τ ε ή ' Ρ ω σ σ ί α ,  σ υ μ μ ά 

χου ς  έ χ ο υ σ α  τρε ις  υ π ο τ ελ ε ίς  η γ ε μ ο ν ί α ς ,  έ μ ά -  

χετο  κα τ ά  τ ή ς  Τ ου ρκί α ς ,  διότι  οί κυ βερνήται  

τής Ε λ λ ά δ ο ς  έκριναν  συμφέ ρο ν  ν ά ύ π α κ ο ύ σ ω σ ι  

τή λο ιπϊ )  Ευ ρώπη καί νά μ ή  τα ρ ά ξ ω σ ι  τού ς  

κύκλους  τώ ν  ύ π ο λ ο γ ι σ μ ώ ν  α υτή ς .  Ή  Ε λ λ ά ς  

ίμε ινε ν  ή σ υ χ ο ς ,  ά λ λ ’ αυτή  αυτη ή Ευρώπη  

ί χρ ινεν  επ ίσης  σ υ μ φ έ ρ ο ν ,  μ ε τά  τή ν  ειρήνην ,  

“ϊήν μ ε τά  τόν ρωσσοτουρκικον  π ό λ ε μ ο ν  έπι -  

®υμβασαν,  οτι  δέν επρεπεν  ή Ε λ λ ά ς  νά γ έ -  

■νηται αφορ μή ,  ό πω ς  αϋΟις τεΟή έπί τοΰ τάπη-  

Τ°ς  τό ’Α ν α τ ο λ ι κ ό ν  ζ ή τ η μ α  καί μ ’ ό λ α  

ταΰτα  ή Ε λ λ ά ς  έ π ρ ε π ε  νά  ά π ο ζη μ ι ω θ ή  διά 

τ ήν η σ υ χ ί α ν ,  τήν  έπ ιβλ ηθεΐσαν  αυτή  ύπό τών  

ΐ ν ν ά μ ε ω ν .  Ά λ λ ’ ο λ ί γ ο ι  ή λ π ι ζ ο ν ,  οτι  ή Τ ο υ ρ 

κία έσκόπει  νά  ύπακο ύση  είς τ ά ς  αποφάσεις  

τ ή ς  Ε υ ρ ώ πη ς .  Τ ού το υ  ενεκα ώ φε ιλ εν  ή Ε λ 

λ ά ς  νά δείξη έ μ π ρ ά κ τ ω ς ,  ότι  ήδύ να το  καί μ ό 

νη ν ’ ά ν τ ί π α λ α ί σ η  κατά  τοΰ έχΟροΰ.  Ό  κατά  

τή ν  ε π ο χ ή ν  έκείνην π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  διεΐδεν ότι  

διά τή ς  έπ ισ τρ α τ ε ία ς  ήδ ύνατο  νά κατάρ τισ η  

σ τ ρ α τ ό ν  άξ ιόμ οιχο ν ,  ν ό μ ο ς  έν τή Β ο υ λ ή  έ π ε -  

κύρωσε τήν  ιδέαν τή ς  έπ ισ τρ α τ ε ία ς  καί π ά ν 

τες  ή ρ ξ α ν τ ο  α ύθ ο ρ μή τω ς  π ρ ο σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ι  εις 

τ ά ς  τ ά ξ ε ις  τοΰ σ τ ρ α το ΰ  καί  πρ ώ τ ο ν  ήδη μ ε τά  

τή ν  έ π α νά σ τα σ ιν  τοΰ  1 8 2 1  είδεν ή Ε λ λ ά ς  

στ ρ α τ ό ν  ά ξ ι ό μ α χ ο ν .  Ά  ρ ιστον  υλ ικόν  πο λ έμ ο υ  

έκ ομ ί ζε το  καθ’ έκάστην  καί  π ά ν τ ε ς  δ ιέβλεπ ον  

έν ταΐς  πρ ά ξ εσ ι  τ ή ς  κυβε ρν ήσε ως  τό θαρρα-  

λ έ ο ν  π ν ε ΰ μ α  τό ό δη γο ΰ ν  α ύ τ ά ς .

Ά λ λ ’ έν τω μέ σω  τών  παρασκευών  ή Βο υ λ ή  

έκρινεν έ π ά ν α γ κ ε ς  ν ’ ά ντ ι κ α τ α σ τή σ η  τή ν  κυ-  

βέρνησιν .  Ό  νέο ς  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  δ ιέγραψεν  

εις τό π ρ ό γ ρ α μ μ ά  του τήν  αυτή ν  ώς  πρ ός  τό  

εθνικόν η μ ώ ν  ζ ή τ η μ α  π ο λ ι τ ι κ ή ν  καί έχώρει  

έτι  π ρ ό ς ,  ό μ ι λ ώ ν  από  τοΰ β ή μ α τ ο ς  τή ς  Β ο υ 

λ ή ς ,  ότι  καί άνευ τ ή ς  θελ ήσ ε ω ς  τ ή ς  Ε υ ρ ώ π η ς  

θά διεκδίκηση τόν  τ ί τ λ ο ν  τοΰ Β ε ρ ολ ίν ου .  Έ -  

ξ η κ ολ ο ύθ η σε  δραστηρίως  τήν  σ υ ν έχ ε ι α ν  τώ ν  

έ ρ γ ω ν  τή ς  π ρ ο κ α τ ό χ ο υ  κυ βερνήσεω ς ,  ιδίως εις 

τ ά ά φ ο ρ ώ ν τ α  τ ή ν  έπ ισ τρ α τ ε ί α ν  καί τά ς  π ρ ο π α -  

ρασκευάς  έν γ έ ν ε ι ,  έ ζή τ η σ ε  δέ καί έ λ α β ε  παρά  

τ ή ς  Β ο υ λ ή ς ,  όσα  δάνεια ήθέλησε .  Π λ ή ν  έν τώ  

μ ε τ α ξ ύ  οί πρ έ σβ ε ι ς  τών μ ε γ ά λ ω ν  δυ ν ά μ εω ν
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t iuνή λ θ ο ν  έν Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ι  χα ί  ά π ε φ ά σ ι -  

σα ν  δσα ά π ε φ ά σ ι σ α ν ,  ή δέ ή με τέ ρ α  κυβέ ρν ησις  

ά π ε δ έ ξα τ ο  ά ν ε π ιφ υ λ ά κ τ ω ς  δσα  έδίδοντο ήμΐν.

Δέν  πρό κειται  σήμερο ν  νά  έ ξ ε τ ά σ ω μ ε ν ,  έάν  

ώ φ έ λ η σ ε ν  ή μή  τή ν  Ε λ λ ά δ α  ή ά π ο δ ο χ ή  τώ ν  

έν Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ι  ά π ο φ α σ ι σ θ έ ν τ ω ν ,  τό  

βέβ αιο ν  ε ίναι  δτ ι  διά τ η ς  α π ο δ ο χ ή ς  αυτής  

ά π ε χ λ ε ί σ θ η σ α ν  χ ι λ ι ά δ ε ς  ό λ αι  Ε λ λ ή ν ω ν  άπό  

τοΰ  νά γευΟώσι τώ ν  κα ρ πώ ν  τ ή ς  έλευθυρίας.  

Τ ό  ζ ή τ η μ α  ε ίναι ,  έάν δ φ ε ί λ η ή  κυβέρνησις  ν ’ 

α π ό λ υ σ η  δ λ ο υ ς  όμοϋ τ ο ύ ς  έ π ισ τρ ά τ ου ς  ή καθ’ 

ηλι κία ς ,  ώ ς  π ρ ά τ τ ε ι  σή μερον .  Ά φ ’ ου πα ρήλθε  

π λ έ ο ν  ό κ ίνδυ νος  του π ο λ έ μ ο υ ,  δ σ τ ι ς  έφαί-  

νετο  έ π ικ ρ ε μ ά μ ε ν ο ς ,  καθ’ δν χ ρ ό ν ο ν  έκρίθη 

α ν α γ κ α ί ο ς  ό περί  έπ ισ τρ α τ ε ία ς  ν ό μ ο ς ,  ν ο μί -  

ζο μ ε ν ,  δτ ι  ε ίναι  καιρός  ν ’ άποδοθώσι  π λ έο ν  

ε ις  τά ς  ο ί κ ο γ εν ε ί α ς  α ύ τώ ν  π ά ν τ ε ς  οί ε π ί 

στ ρ α τ ο ι .  Ά λ λ ο  τό  ζ ή τ η μ α  περί  τ ή ς  δυ ν ά μ εω ς  

το ϋ  στ ρ α τ ο ύ  έν γένε ι* άς  άποφασισθή είς π ό -  

σ α ς  χ ι λ ι ά δ α ς  πρέπε ι  ν ’ ά ν έ ρ χ η τ α ι  ό τα κ τι κό ς  

σ τ ρ α τ ό ς ,  άς  σ υ μ π λ η ρ ω θ ώ σ ι  τά σ τ ε λ έ χ η  α ύ 

τοΰ  διά τώ ν  κα θ υ σ τ ε ρ ο υ ν τ ω ν  κ λ η ρ ο ύ χ ω ν  καί  

α ς  σ τ α λ ώ σ ι ν  έν τ ο ύ τ ο ι ς  δλ οι  οί έπ ίσ τρ α -  

τοι  είς  τ α ς  ε στ ί α ς  τω ν ,  δ π ω ς  ά ν α λά β ω σι  

τ ά ς  δ ιακοπείσας  α ύ τ ώ ν  έρ γα σ ί α ς ·  άς  έπ ισ τρ έ-  

ψωσιν  εις  τά ς  έ σ τ ί α ς  τω ν ,  ά ς  ά φ ή χα ν  έπί τή  

έλπ ίδ ι  καί μ ό ν η ,  δτ ι  θά ή τ έ ν ι ζ ο ν  έν τ ώ  πεδιω  

τ ή ς  τ ι μ ή ς  τό ν  έχ θ ρ όν .

Δ έν  π ι σ τ ε ύ ο μ ε ν ,  δτ ι  ή κυβέρνησις  σκέπ τετ αι  

ώ ς  δ ι ατε ίνονται  τά υπ ου ργ ικ ά  φ ύ λ λ α  τά δια-  

σα)>πίζοντα  δ τ ι :  οί  π ρ ο ϋ π η  ρ ε τ ή σ α ν τ ε ς  

ε π ί σ τ ρ α τ ο ι  θ ά π ο λ υ ω ν τ α ι  μ ό ν ο ν  έ φ ’ ό

σ ο ν  ή π ε ρ ι ο δ ε ί α  τ ο ΰ  β α σ ι λ έ ω ς  δ έ ν  κ α θ ι -  

σ τ α  τ ή ν  ύ π ό  τ ά  δ π λ α  π α ρ ο υ σ ί α ν  α ύ τ ώ ν  

ά ν α γ κ α ι α ν .  Οί έπ ίσ τρ α τ ο ι  λ ο ι π ό ν ,  κ α τ ά  τά  

υπ ο υ ρ γι κ ά  φ ύ λ λ α ,  έ κλ ηθ ησ α ν  διά τ ε λ ε τ ά ς  καί  

π α ν η γ υ ρ ε ι ς ; Δέν  είναι  δυ να τό ν  το ια ύτ η  τ ις  σχέ -  

ψ ις  νά  ώθή τήν  κυ βέρνησιν  εις  τή ν  μή άφεσιν  

τώ ν  έπ ιστ ρα τω ν·  δεν π ι σ τ ε ύ ο μ ε ν  δτ ι  τ ό ν  σ τ ρ α 

τ ό ν ,  ον ό λ ο κ λ η ρ ο ν  έθνος  προώρισε  διά μ ία ν  

μ ε γ α λ η ν  καί ύψ η λ ή ν  ιδέαν ,  ή κυβέρνησις  α ύ 

τ ο ΰ ,  άνευ α ν ά γ κ η ς  π λ έ ο ν ,  νά κοατ ή  ύπ ό  τά  
δ π λ α ,  πρ οορ ίζ ουσ α α ύ τ ό ν  διά τ ε λ ε τ ά ς  καί πα -  
ν η γ ύ ρ ε ι ς .

NEON ΣΤΡΩΜΑ ΟΣΤΩΝ 
ΠΡΟΪΣ ΤΟΡ ΙΚΩ Ν ΖΩΩΝ ΕΝ  ATTIKEU
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ΟΘΩΝΟΣ Α. ΡΟΥΣΟΠΟΥΑΟΥ

Π»σ!γγνωστον είναι το έν Π ιχ ιρ ιι ίω  τής Ά τ τ ι ·  
χης  ευρισκόμενον στρώμα τών παντοειδών οστών, 
άτινα άνηκουσιν είς ζώα παμμεγέθη , ζησαντα πολύ 
πρίν φανώσι τά  ίχνη τοΰ ανθρώπου έπί τής γή;. 
Προς έπίσκεψιν «ύτοΰ ήλθον κατά  διαφόρους έποχά; 

έκ τών περάτων τής γής διάφοροι έπιστήμονές τε 
καί μή, χάριν περιεργε·'α; και χάριν επιστημονικών 

έρευνών, δ ιότι έκ τοΰ είδους, τής μορφής καί τοϋ 

μεγέθους τών οστών τούτων, ναί, έξ Ινδς μόνου 
όδόντος, δύναται ό παλαιοντολόγος νά σας περι- 
γράψγι καί ζωγραφίσει όλόκληρον τδ  κολοσσιαϊον 
ζώον ώς είχε.

Καί τδ  μέν έν Π ιχ ιρ μ ίω  στρώμα τοιούτων οστών, 

ήτο γνωστόν, άν όχι είς τούς κατοίκους τών Άθη*  
r& y  έν γένει, τουλάχιστον είς τούς ξένους καί τού; 
επιστήμονας. Περιελθών ομως πρό τίνος τήν Ά τ ζ ι~  
xT}Vy πρδς επισκεψιν καί εςέτασιν έκ τοΰ σύνεγγυς 

τής έν νηπιωδει ετι καταστάσει ευρισκομένης οίνο* 
ποιΐας μας ,  άνεΰρον καί έ'τερον στρώμα τοιούτων 
οστών, ολως άσχετον προς τδ  άναφερθέν, καί κεί
μενον είς αντίθετον ολως διεύθυνσιν αυτού, η tot 
προς την επαρχίαν Β ο μ ζ  ίας.  ΓΗ θέσις ονομάζεται 
Κ α μ ά ρ ι  κ εϊτα ι δέ Ις  στάδια μακράν τοΰ χωρίου 

J y J e σι άνατολικώς καί τρία στάδια  μακράν τοΰ χω
ρίου X α . Ι χ ο ν τ σ ι  όυτικώς. Τδ X  αΛ χοντσ ι  είναι χω· 
ρίον άπαρτιζόμενον έκ δέκα οικιών καί ισαρίθμων 
οικογενειών, ιδιόκτητον τοΰ κ. Συγγροΰ, ύπαγόμενον 
έτ ι  είς τδν δήμον Ώ ρ ω π ίω ν  καί είς τήν επαρχίαν 

Ά τ τ ι χ η ς '  τδ δέ γνωστδν έκ τοΰ δράματος τών Ά γ *  

γλων και Ά ιβα ν ιτα ίω ν  χωρίο ί  ΛήΛεσι,  υ πάγετα ι  είς 

τδν δήμον Τ α ν ά γ ρ α ς  καί τήν επαρχίαν Βοιωτίας-  
Μεταξύ τών δύω τούτων χωρίων έπί τών όρίων τών 
δυο επαρχιών και τών δύω δήμων, μάλλον ομως πρδ{ 

τδν δήμον Τ ανάγρας,χ ,ι ϊτο ιι  ήρηθεϊσα θέσις Καμάρι·' 
ευρισκεται όε ήμισειαν περίπου ώραν μακράν του 

Χ α . ΐχ ο υ τσ ίο ν ,  άπέχοντος πάλιν μ ίαν  ώραν καί */* 
τοΰ λιμένος τής Σ χά Λ α ς ,  καί μίαν ώραν μακράν τοΰ 
ΛηΛεσίον^

Έ κ εΐ  λοιπόν παρά τήν ακτήν, ευρον στρώμα πλή” 
ρες βστών ζώων π α μ μ εγ ίσ τω ν  προϊστορικών, καλ" 
λίστην δεικνυόντων διατήρησιν. Τά περί τής  εύρέ" 

σεως τοΰ στρώματος τούτου έποίησα γνωστά δν*

μοσί* ταΐς άρμοδίοις, ζητών· ιν*> ταχέω ς ληφθή περί 
βύτών πρόνοια καί γίνωσιν άνασκαφαί υπό· ειδικού 
άνδρδς, ίνα λάβω μενσώ α, τινα τών λαμπρώς δ ια τε -  
τηρημένων οστών τούτων, πριν ή θάλασσα ητις κατα  
®άν ετος κατατρώ γει  μέρος τοΰ στρώματος τουτου, 
κχταστρέψει αύτό εντελώς καί πριν οι ξένοι, μ ε γ α -  
^ήτερον ημών πρδ; τάς  έπισττ,μας ζήλον εχοντες, 
έλθω σι καί δρέψωσι τού; καρπούς μας, έξάγοντες 
αυτά, προσδιορίζοντες καί δημοσιεύοντες ε ίτ ι  άγνω 

στον μέχρι τοΰδε έν αδτοϊς.
Ά λ λ ά  μέχρι τοΰδε ούδεμία έληφθη φοοντις, δια 

τοΰτο έκρινακαλδν νά υποκινήσω άπαξ  έτ ι,  δια τής 
καλής Έ .τιθ ιω ρήσεω ς  τδ  ζή τη μ α ,  επί τή  έλπιδι  τοΰ 

νά είσακουσθώ τήν φοράν ταύτην.
Τά άναφερθέντα όττα  ευρίσκονται εντός, στρώ

ματος άργιλλώδους έρυθροΰ, λίαν πυκνοΰ και σκλη
ρού, βρεχομένου υπδ τής θαλάσσης, ητις ε'.ς τδ δ ιά 
στημα τής τελευταίας δεκαετηρίδος κατέφαγε, καθ 

ας ελαβον πληροφορίας, 5 έως 6 μέτρα τουτου, 
χ-ωρήσασα πρδς τά  έξω καί καταστησασα ουτω αδια- 

βατον τδ  έκεΐ μ.ονοπάτιον, τδ  οποίον εχρησιμευε 

μέχρι πρό τίνος, ού μόνον είς τούς άνθρωπους, αλλα 

καί είς τά  φορτηγά ζώα, πρδς διάβασιν.
Τών οστών τούτων έφερον δ ε ίγμ α τα  τ ινα ,  τα  

έποΐα παρέδωκα είς τδ  ένταΰθα ορυκτολογικον μου- 
σεΐον, άλλά καί ή άπόκτησις τών τεμ α χ ίω ν  τού
των, καίτοι άσημάντων, ήτο δι’έμε συνδεδεμενη μετά  

μεγάλων δυσκολιών. Φ αντασθήτε άνθρωπον μέχρι 
γονάτων έντδς τοϋ υδατος ευρισκόμενον καί κρα
τούντα άξίνην είς τήν χεΐρα, προσπαθοΰντα δε δια 
ταύτης, ν’άποτάμτ) τ δ  υπδ τής θαλάσσης βρεχόμενον 
σ«ληρδν χώ μ α ' προσθέσατε καί τήν θέρμην τοΰ 
Χ β υ τ τ ι κ ω τ ά τ ο υ  άνωθεν ήλιου, καί τ ό τ ε  θα εννοη- 

σητε πόσον μέ έδυσκόλευσεν η ποοσπορισις τών τ ε 

μαχίων εκείνων.
'Η ΰπαοξις τών όστέων τούτων ήν άγνωστος ολως, 

ού μόνον πάσι τοΐς έν Ά θηναις ,  αλλα και τοΐ; χ ω -  
ρικοϊς τών πέριξ χωρίων, πλήν ενδς, 8ν μ ετα  μ ε γ 1·" 
στου κόπου κατώρθωσ* ν’ άνεύρω, ινα μοι χρησι
μεύσει ώς οδηγός' καί είς τούς ξένους δέ τούς έπ ι-  
οτηαονας γεωλόγους δέν φαίνεται,  καθ όσον εγω 

γνωρίζω, νά ήναι γνωστή, ή είς τδ  μ.ερος τοΰτο ΰ-  
“ αρξις τών λειψάνων τούτων τής προ τής έμφανί- 
οεως τοϋ ανθρώπου έπί τής γής εποχής Δύω ξένοι 
περιηγηταί έπισκεφθέντες πρδ δύω έτών τον Ορω- 
πδν έσχημάτισαν ιδέαν περί τής υπαρςεως τοιου- 
των οστών υπδ τά  σ τρώ ματα  εκείνα, εμισθωσαν δε 

εργάιας καί ένήργ^σαν άνασκαφάς, είς διάφορά μεοη,

ών πασιφανή ετ ι  τ ά  ίχ^ » ,  άλλά δεν κατωρθωσαν 

ν’ άνεύρωσί τ ι.
Ό  έμδς όδηγδς ήσθένει τότε  βαρέως καί ου'τω 

δέν ήδυνήθη νά δείξτ] αύτοϊ? ακριβώς τδ  μέρος.
Τδ στρώμ*. έν ώ ευρίσκονται, έχει κ α τ ’ άρχάς 

μικράν μόνον κλίσιν πρδς τήν θαλασσαν, ε ιτα  δέ 
άναβαίνει άποτόμως. Eivat δε υδατογενες, ως Ιν 
γένει τδ όλον τώ ν  μερών εκείνων, άπαρτιζόμενον εκ 

χώματος έιυθροΰ άργιλλώδους.
Έ κ  τών τεμαχίω ν  τών όστέων, α εύρον, γ ίνετα ι 

καί τώ ίδιώττι σαφές, δτι τ α ΰ τα  άνήκουσιν όντως 
εί; ζώα παμμεγέθη , μεγαλήτερα πολύ τώννϋν υπαρ
χόντων, άλλ’ ό είδικώτερος όρισμδς αύτών, άνηκει 

ούχί είς εμέ, ά λλ ’ είς ειδικούς γεωλόγους καί ζωο

λόγους.
'Ωσαύτως δέν είναι έμδν Ιργον νά έκθεσω τα  περι 

τής προϊστορικής έκείνης εποχής έν γένει, καθ ην 
υπήρχον τά  τε  ζώα και τα  φυτα απλουστερα μεν 
τών νΰν, πολύ μεγαλήτερα δέ, ήτοι γ ιγ α ν τ ια ΐα ,  
καί τά  μέν φυτά καλυφθέντα υπο στρωμάτων γ ί ς ,  
ένεκα τών έπί τής γής μεταβολών, διά βραδείας 
σήψεως ή καύσεως υπδ τό βάρος τών στρωμάτων 
εκείνων, μετεβλήθησαν εις άνθρακας (γαιανθρακας), 

τών δέ ζώων, τά  όστα μόνον ευρίσκονται, ά π ο λ ι-  
θωμένα, ο.«ς κοινώς λέγουσι. Τοΰτο δε μόνον αρκοΰ- 
μαι νά υποδείξω νΰν ώς έμήν παρατηρησιν. Τδ μέγα 
μέρος τής ’Α ττικής, τδ  καλυπτόμενον υπδ τοιούτων 
υδατογενών στρωμάτων, είναι βεβαίως λίαν ανθρα- 
κοφόρον καί κατάλληλος ερευνά έπ’ αύτοΰ, θελει φερει 

ήμάς είς άνεύρεσιν τοΰ άνθρακίνου τούτου θησαυρού, 
οστις τά  μάλ ιστα  συντελεί κατά  τδν παρόντα αιώνα 
είς τήν ευημερίαν τών εθνών. Είναι δέ γνωστδν τοΐς 
πασι,  ποίαν σπουδαιότητα εχει ή άνεύρεσις πλουσίου 

στρώματος γαιανθράκων, άφότου ήρχισαν εγειρό

μενοι οί περί έξαντλήσεως αυτών έν ’Αγγλίοι φόβοι- 
Κ αταλήγω ν έπαναλαμβάνω καί πάλιν  οτι  ή κυ-  

βέρνησις ώφείλει νά πέμψν) είδικδν γεωλόγον, χορη
γούσα αύτώ τά μέσα πρδς άνασκαφήν τοϋ μέρους 
έκείνου, δ ιότι δέν είναι ποσώς άπίθανον νά εύρίσκων- 
τα ι έκεΐ καί όστα ζώων προϊστορικών, μή γνωσθέν^ 
των είσέτι. Πλήν τούτου εχει έν γένει σημασίαν 
τ ινά ,  διά τε  τήν  καθόλου φυσικήν ιστορίαν καί διά 
τήν παλαιοντολογίαν  τής 'Ελλάδος είδικώς, ή ευρεσις 

αυτη, καί διά τοΰτο πρέπει νά έξετασθή, είμαι δ’ 
έγώ πρόθυμος νά δώσω τάς αναγκαίας πρδς άνεύ- 

οεσιν τού μέρους πληροφορίας, είς τδν αποσταλησό-  
μ,ενον είδικδν Ιπ ιστήμονα  ή καί να οδηγησω αυτόν· 

έπ ιτοπ ίω ς,  άν ήναι ανάγκη ' άν όμως μετά  παοέλευ_



σιν μηνών τινων ετι,  ίδω ότι οοδεμία πρόκειr a t  νά 
ληφθή φροντίς, τότε πλέον θ’ άποτανθώ εις τινα 

τών Γερμανών επιστημόνων, ινα, αν τό χρίνγ) ά;ΐ'>ν 
προσοχή;, φροντίση διά τά  μετά  ταΰτα .

Ο ταΰ τα  γραφών επαναλαμβάνει χα ί πάλιν, πρό; 
αποφυγήν πασ/κ  παρεςηγήσεω; καί πρό; άποστό- 
μωσιν τινων κακοβούλων, τά πά ντα  ές Εμπαθϊία; 
παριζηγουντων, ο ι δεν είναι ειδικός γεωλόγο;,  
αλλ ενασχολεΐται εί; αλ'^ον κλάδον τών φυσικών 
επιστημών, ήτοι την χημείαν  και ϊδίω; την έφη^- 

μοσμενην εί; τ ά ;  τέχνα ;  χτ.[λείαν- άλλά καί π α ;  
άπλοϋ; ιδω τη ; ,  εν ελώ; άγευστο; τών τοιούτόΐν, 
c.^si νομίζομεν καθήκον, όταν τύχη  αύτώ τοιοΰτόν 

τ ι ,  να έπισ :ήση την προσοχήν τών ειδικών περί ·:ά 

το ’.αΰτα, ινα εξετάσωσιν αυτά, και έξαγάγωσί τά  
άν^γκαιοΰντα αΰτο ΐ;  πορ ίσ μ α τα 1.

ΟΘΏ.ν Α .  Ρ » Υ £ 0 Π 0 ν Λ 0 £

Διοάκτωρ τής φιλοσοφίας έπι φυσικαις 
επιστήμαςς.

Α Λ Β Ε Ρ Τ Ο Υ  Δ Τ Μ Ο Ν

ΟΙ Β Ο Γ Α Γ Α Ρ Ο Ι

(Συνεχεία- ί'5ε Λροηγούμενον αριθμόν.)

Β'.

Τά δημώδη α σ ματα  είναι αχρι τοΰδε ή μόνη 
φιλολογία, ·?,ν παρήγαγον οί Βούλγαροι. Μέρο; τού
δων έδημοσιεύθη έν Πέσττι, εν Μόσχα καί έν Βε- 

λ ιγραδίω2· πόσα έπαναλαμβάνοντα ι καθ’ εκάστην 
έν τώ  ήχω τοΰ μικρού αύλοΰ, βν οί χωρικοί καλοϋσι 

(τ6ιρχα , ή εν τη  τριχόρδω γούσ .Ια , τά  όποια ουδέ
ποτε  συνελέχθησαν, έν ώ επρεπε νά συλλεχθώσι 1 
Δεν πρέπει τ ι ;  νά ζητήση ε ϊ;  τ ά ;  συνθέσει; τα ύ -

’ ) - Η Μ .  Ε πίσ η ς  έξ ε ^ α ο τέ α  κ α ί  τ ά  ττ,ς ε ΰ ρ έ ϊε ω ς  τίΐιν 

α ν θ ρ ω π ίν ω ν  ό ϊ τ ώ ν  έν Χ α λ κ ίο ι ,  π ερ ί  ώ ν  άνέφερεν ό κ. Κ α -  

λ α μ ίδ α ς -  τ.αρατηρίό οέ μόνον  α ύ τ φ ,  δ τ :  κακ& ς άνΓ,νέχΟη 

:1ς τ ή ν  α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ή ν  ί τ α ι ρ ία ν ,  f t u ;  ό λ ι γ ώ τ ε ρ α  ?»ως κα! 

αύτοϋ  γνω ρ ίζε ι  π ερ ί  τοΟ Α ντ ικε ιμένου  το ύ τ ο υ ·  ά ρ μ ό ί ιο ν  

τ , ΐο  το  « υ α ιο γ ρ α φ ικ ό ν  μ ο υ ι ε ΐ ο ν  κ α ι  ε!ς Καμάρι Si ί ΰ ρ έ -  

Οη, χ α - χ  τους  χω ρικού-- ,  κρανίον  α ν θ ρ ώ π ιν ο ν ,  τό π ρ 5 γ μ α  
οεΤται ό μ ω ς  έττιβεοαιώσεα>ς.

V Ή  κυρία  Δώρα ο' Ί : , τ ρ · α  Ισπούο'ασε τ ά ;  σλαυϊκάς  

^ « ρ α ο ο σ ε ι ; ,  α ΐ ι ι ν ε ς  έ μ π ν έ ο υ ί ι  τ ’ α σ μ α τ α  ταΟτα καί έ5ή -  

Αωσε π & ;  0 ί Βούλγαροι  έ δ ο κ ίμ α ζ ο ν  νά ζ ω γ ρ α φ ί , ω σ ι  τήν  

π ο ’μεν .κ ή ν  ζ ω ή ν .  Ί 3 έ  τήν  · Έ π ιθ ε ώ ρ η σ ι ν  τ&ν Δύο Κ ό -  
αμω ν»  τής  13  ’Ιο υλ ίο υ  1 8 6 8 .

τ α ;  ουόίμίαν τών ιδ ιοτήτων εκείνων, αί οΛοΐαι δί* 
δουσι το κάλλο; τών χ ε σ μ ά ς  τής Σερβία;, τών rpa- 

γουόίω ν  τής νέα; Έ λ λ ά δο ; .  Ή  δημοτική ποίησή 
έν Έ λ λ ά δ ι  Ιχε ι  τό σπάνιον προνόμιον νά παοου- 
σιά,ν) ήμΐν σχεδόν πάντοτε  α ισθήματα  άοχαΐα έν 

όλη αυτών τή άγνότητ ι.  Έ ν  αύτή  ανευρίσκει τι; 
οΰ μόνον άναμνήσει; τ ή ;  άρχα ία ;  μυθολογία ;,  του- 
τέστ ι  τ ά ;  νύμφας, τ ά ;  σειρήνα; εί; τόν Τάρταοον* 
αλλ  όπερ συγκινεΐ ημας πλειότερον, φιλοσοφίαν τή; 
ζω ή; καί τοΰ θανάτου, η οποία δέν έχει τ ι  ουτί 
τ ή ;  δυτ ική; Ευρώπη;, ούτε τ ή ;  χρ ιστιαν ική ; καί 
η οποία επαναφέρει ήμ«ς εις άνθηράς έποχά ; τού 
ελληνισμοΰ. Πληθύς αρχαίων συνηθειών, πληθύς 
μεταφορικών σκηνών έπί τοΰ μαρμάρου, ή έπί τών 
εργ&ιν τ ή ;  πλα σ τ ική ; ,  μ ’ όλον ότι είναι αρχαία 
κατά  δύο χ ιλ ιά δ α ;  ετη , δεν εχουσι καλλίτερον υ- 
Tojxvvj|/,aTt(>r/jv τών β'Ττ.ατων τών ywptjcwv |Αετα£’> 
τών νέων Ελλήνων- δύναταί τ ι ;  μ ά λ ισ τα  νά προβή 
2τι περαιτέρω. Ή  τέχνη καί ή ποίησις, έν τή  ’Ατ

τική, πρό πάντων, έξελέξαντο τ ά ;  εαυτών αποθέ

σεις μ ετα ξύ  τών αρχαίων παραδόσε6>ν, συνήθως; 
μ ε τ ’ ούχί ευχ:ροΰς φ ιλοκαλ ία ;- ά λ λ ’ υπό τό ελ
ληνικόν πνεΰμα, όπερ π α ρ ο υ σ ιά ζ ο υ ν  οί διάσημοι 
''•εχνΐται, εζη τό πνεΰμα τοΰ λαοΰ: ή ψυχή αυτη 

άπλουστέρα όέν ανευρίσκεται εϊς τά  άσ ματα  τ ή ;  Πε- 
λοποννησου καί τής Βοιωτίας, τής Θεσσαλίας καί 

τής Ηπείρου ; Μετά σπουδαίων λόγων τινές ά π ε '  
δύθησαν εις τό εργον, όπως άναγνωρίσωσιν έν τη 
ρωμαϊκή γλώσση διάλεκτον άττ ικ ή ν ,  ή όποία δέν 
έγράφετο μέν, ώ μ ιλ ϊ ΐτο  δ ’ έν τή, έποχή  τοΰ Περι
κλεούς και προ αυτοΰ υπό τών χωρικών τοΰ κάτω - 
τάτου  όήλνον ότι  λαοΰ. Τά α ισθήματα  τής τάξεω; 
ταύτης  τοΰ λαοΰ, τής τόσον σκοτεινής καί ολίγον 

γνωστής, διετηοήθησαν κ α τά  μέρος, καθώς καί ί  
γλώσσα αυτής, εϊ; τά  τραγούδια .

Παρα τ α ΐ ;  όλ.ως εθνικαΊ; ιόέαις, η βραχύτης α
κόμη τών ασμάτω ν τούτων, ή διάκρισις, μεθ’ ή ; ό 

π ο ιητη ;  εκ μ ια ;  λεξεω; όίδει τελείαν εικόνα, ί  

απουσία λ^επτομερειών ανωφελ.ών, ή κυριολεξία τών 
επιθέτο>ν, ή έ' .ότη; όλων τών μερών τών αναγκαίων 

προ; μορφωσιν ενος όλου, τό α'ίσθημα τής τέχνης, 
άπασαι αί ιδ ιότητες αυτα ι,  άς ό χωρικός Έ λ λ η ν  
εχει όρμεμφύτως, δέν είναι αρά γε κληρονομιά τών 
αρχαίων αυτοΰ προγόνων; Τά κλέφτικα άσ α α τα  
εχουσι και άλλην ά ς ια ν - άλλ.ά τα ΰ τα ,  χωρίς νά 
όμιλή τις περί τής  νεότητος, τής ειλικρίνειας τοΰ 
πνεύματος, τοΰ πατριωτισμοΰ, απερ ανευρίσκει τις 
έν α3το ΐ;  άνά π ά ντα  στίχον, άρκοΰσιν ώστε νά

ίυγκινησιοσί π ο τ ί  οίονδηποτε, ό όποιος ϊ / ν .  την 

ίδέαν τοΰ καλοΰ τή ;  αρχα ιότατο;.
Ή  σέρβική ποίήσις εχει συνεχώς α^ασαν τήν 

δυνατήν χάριν, άπνσαν τήν λαμπηδόνα τ ή ;  φυλής 
ποοσέτι, ή όποία έδημιούργησεν αυτήν. ΓΗ ποίησις 
«υτη αδει τάς  μ ά χα ς ,  τους ήρωας τή ;  άνεςαοτη- 
ί ίας, τάς  ίσχυράς τοΰ ξίφους π λη γά ς  καί τας  α ι-  
α,ατηρά; συμπλοκάς' άδει τό κάλλ^ος τών ζανθών 
γυναικών" εξυμνεί τάς μυστηριώδεις δυνάμεις τής 
(ρύσεως καί άπαν τό έθνικόν πάνθεον, όπερ ή νεα 
θρησκεία δέν ηδυνήθη ν’ άποβάλη τής μνήμης τών 

Σλαύοιν- ούτε ή εύροια, ούτε ή λεπτότης ,  ούτε ή 
αρμονία έλλείπουσιν α π ’ α ΰτής- αποπνέει αΰτη δύ- 

ναμιν καί έλπίδα.
Δέν πρέπει τις νά ζητήση τ ι  παρόμοιον έν τοΐς 

άσμασιν, άπερ κ α τ ’ έπανάληψιν αναφέρουν οι π τ ω 

χοί Βούλγαροι χωρικοί. Ταΰτά  είσιν έπεισόδια, εν 
οίς σπανίως ό ποιητής γινώσκει νά συνθέο/ι εν τ ι  I 

όλον. fH δέσις, ή ακολουθία τών ιδεών είναι βαρυ 
φορτίον εϊς τά  οκνηρά ταΰτα  π νεύ μ α τα - μόλις άρ- 

χ ετα ι  τό ποίημα καί ταϋτοχρόνως λαμβάνει άλλην 

διεύθυνσιν καί ουχί σπανίω; ούτε οί άκοοαταί, ουτε 
οί αδον τε ;  παρατηροΰσι τοΰτο. Τοιαύτη είναι ένίοτε 
ή ά π λότη ;  τών δημιουργημάτων τούτων, ωστε θά 
ένόμιζέ τ ι ;  ότι ακούει άσ ματα  τών παίδων. Το 

πλειότερον μέρο; τών ποιήσε&ιν τούτων δέν είναι ή 
δοκίμια καί ψελλίσματα. Ο ,τ ι  συντελεί ετι ΐνα
καταστήση τά  προϊόντα τ α ΰ τα  παραδοξότερα είναι, 
ότι  δ Βούλγαρο; ύφ ίστατα ι  τήν επιρροήν ιδεών, ας 
κακώς νοεί’ παραδείγματος  χάριν διδασκαλι ας χρ ι-  
«τιανικάς καί ότι  υπό τήν επιρροήν ταύτην φαν

τά ζ ετα ι  συνθέσεις ών τό άτιμελές έλάχιστον εχει 
δι’ ήμας Οέλγητρον. Ι δ ο ύ  παραδείγματος χάριν 

άσμα, όπερ έπαναλαμβάνουσιν οί χωρικοί έπί όλας 

ωρας κατά  τάς Ιορτάς τοΰ άμ/,τοΰ : —  «ΓΗ παοθε- 
'VO; ήλθεν εις τό ώραϊον μοναστήριον- —  ήλ,θεν ινα 
κοινωνήσ’/ι. —  ΓΗ μεγάλη  Παρασκευή άνάπτε ι τά  

κηρία, —  ή άγ ια  Κυριακή άνάπτε ι άλλα. —  Η 
παρθένος θέλει νά έξομολογηθή. — Πάτερ μου, ά -  

πήντησα τρία δένδρα έπί τής όδοΰ μου, —  κ α τ η -  
ράσθην τά  τρία δένδρα. — ΓΗ παρθένο; Μαρία εκοι- 
νύνησεν, —  ή παοθένος κα τέλ ιπε  τό μοναστήριον». 
Καί ακόμη : «Γ0  νεανίας ερχεται μετά  τριάκοντα
Ημερών οδοιπορίαν. —  "'Ερχεται ίνα νυμφευθή την 

μνηστήν αύτοΰ. —  Ή  μνηστή βλέπουσα αύτόν ού- 
δέν λέγει. — Μνηστή μου, θέλει; νά με υπανδοευ- 

; —  Μνηστήο μου, τό  θέλω’ σέ περιμένω άπό 
^■ριών έτών. Ή  μνηστή σου νομίζει ότ ι  άποθνή-

σκει. —  Α δελφή  μου, λάβε το μανδήλιόν μου άπό 
τό κ ιβώτιον- —  φύλαττε  τό μανδήλιόν μου ώς εν
θύμημα αετά  τόν θάνατόν μου». Έ νταΰθα  τουλά
χιστον δ ιαβλέπομεν ιδέαν τινά καί αίσθημά τ ι .

Διά νά νοήση τ ις  τό διαφέοον τών ασμάτων τού
των, πρέπει νά σπουδάση αύτό έν αυτή τή  χοιρα, 
Ινθα δ κάτοικος, μεθ’ οΟ ζή τις σχολιάζει τ α ΰ τ α  έν 
τ ή  άγνοια αύτοΰ άδιαλείπτ&>ς. Μαρτυροΰσι τα ΰ τα  

νοηυ.οσύνην, ί,ν μόνον τά  κατα  μέρος προσβαλ- 
λουσι, νοηαοσύνην, ή δποΐα σπανίως δοκιμάζει τ ε 
λείαν συγκίνησιν καί ή δποΐα πολλώ σπανιωτεοον 
κατανοεί ώρισμένην ιδέαν. Τά ά σ ματα  τα ΰ τα  απο- 

πνέουσι τό  αίσθημα περί τών άοχόντων : δ χωρο- 
φύλαξ, δ άπλοΰς ζ α π τ ιέ ς ,  δ ιαδραματίζε ι  έκεΐ μέγα  
ποόσωπον- δσάκις οότος παρουσιάζεται,  τά  π ά ν τα  
φέρει εις πέρας- είναι ή εξουσία καί ή δύναμις. 
Ευρίσκει τ ις  έν το ϊ;  ασμασι τούτο ι;  λαόν ε ίθ ι-  
σμένον νά ύποτάσσητα ι- μόλις και μετα  βιας α ι
σθάνεται τ ις  ένίοτε ότι έν τοΐς στίχοις τούτοις ζή 
δ πόθος τής άνεξαρτησίας. Οι Βούλγαροι δεν εχου- 
σιν έθνικόν ήρωα- φαίνετα ι ότι  ο^δένα εχουσιν 

έθνικόν όνειοον. ’Εν τούτοις ή φυλή αυτη δεικνύει 
ότι έχει ισχυρά π ά θ η - είναι βραδεία, περιωρισμένη 

καθ’ εαυτήν, στρέφει καί μεταστρέφει τήν σκέψιν, 

ή δποία βασανίζει αυτήν. —  rH μεταμέλεια  έξη- 

γ ε ϊτα ι  ένίοτε μετά  δυνάμεως εϊς τα  α σ μ α τα  τ α ΰ τα  
τοΰτο δ ’ είναι α ίσθημα άγνιοστον τοΐς Έ λ λ η σ ι .  Τά 
πρόσωπα τών βουλγαρικών άσματων αυτοκτονοΰσι 
συνεχώς- έγκαταλείπουβι μ ε τ ’ άμυδρας χαρας τόν 
άποτρόπαιον κόσμον. Τις "Ελλην έφαντάσθη ποτέ  
ότι ή ζο>ή ήδύνατο νά ηναι αΰτώ βάρος; Εις τόν 
Τάρταρον αί ώραΐαι κό;αι κλαίουσι καί οί ωραίοι 
νεανίαι θρηνοΰσι.» Τά π ά ντα  εΐσί κρείσσονα τοΰ 
σκότους* δ παράδεισος είναι ή γή ,  ην φωτίζει δ 
ήλιος. Ά π ό  πεντηκονταετίας  δέν έγένοντο πλε ίο-  

νες τών τριών αυτοκτονιών έν Έ λ λ ά δ ι ,  πρός δέ 

τούτοις δύο μεταξύ  αύτών έξηγοΰνται ώ; π ;οελ -  
θοΰσαι έξ έπιρροή; ευρωπαϊκών ιδεών. Τά βουλγα

ρικά ά σ μ α τα  δ ιηγούνται άσμένω; σκληρότητας α 

πάνθρωπους, περιγράφουσι π τ ώ μ α τ α  καταμελ.ι- 

σθέντα, κεφαλ.άς άποκοπείσ-/ς τοΰ σώματος, λάρ
νακας πλήρεις α ΐμ / τ ο ς ,  είσέτι άχνιζοντος δ Ελ- 
λην δέν σ τ α μ α τ α  εϊς το ιαύτας εικόνας : έάν δ ιη γή -  

τ α ι  αΰτάς, άποστρέφει τούς όφθαλμούς.
Μεταξύ τών βουλγαρικών π οιημάτω ν, άπερ ουπο* 

έδημοσιεύθησαν, τά  τής J i a z o z o - I H a r i r a c  είναι 

τά μάλλον άξιοσημείωτα. ΓΗ Λέσποτο-Πλανινα εί

ναι διαμέρισμα ορεινόν, κείμενον μ ετ α ς ύ  τής έπαρ-



χ 'Χς τ9ις φ ι λ ^ ο υ π ό λ ε ω ς  καί τής τών Σε3οών. 
Περικλείει πολυάριθμον κοινάτητ*, ζώσαν μεαονω-  

μένην,  μόλις έπισκεπτομένηνκατά μακρά δια-λείμ- 
ματα υπό τινων έμπορων καί άγωγιατών,  ~ών ‘ - 
ταφερόντων διά τής 'Ρ ο δ ό π η  οίνον καί-ελαιον. Οί 
κάτοικοι ούτοι, 0&ς ονομάζουν Βουλγάρους-Πομά-  
ς ο υ ί ,  ομιλοΰσι σλαυϊστί' άλλ* έ χ ο υ σ ι  τύπον, 6

° π010ς * εν ^ οιά ' “  οΰτ* τούς Βουλγάρου;, ούτε 
προς τους Σέρβους. Οί Πομάζοι έκλαμβάνονταί ώ; 

Μουσουλμάνοι, επειδή έχουσι τ ^ ί «  τ ινά ,  χωρίς  

να γινωσκωσι το Κοράνιον καίχ.ωρ'ις νά άσκώσι τ ο ύ ;  

νομούς, ούς αυτό περιλαμβάνει. Οί άνδαες όντες  

μ εγα λ όσ ω μ ό ,,  ζωηροί, χαρίεντες , μ* Οφθαλμούς έκ-  

φραστιχούς μ έ  κόμην μ έ λ ω ν α ν ,  ά ^ κ ο υ σ ιν  εις φυλήν 

ρωμα αίαν ^το ορος αύτών προεστάτευσεν αυτού-  

' . * τ α π « σ η ;  ε π ιμ ιξ ία ς .Έ ν  τή  Δέσποτο-Π λα νίνα  δια-  

TUpou«v εκ μνήμης μακρότατα  π ο ύ μ α τ α .  Κάτοι

κο; των Σερρών έν Μακεδονία, 5 κ. Βέρκοβιτς, συ-  

'έλεςεν απο τοϋ στόματος άοιδών, άγνοούντων τήν  

γραφήν, πλειους τών είκοσι χ ιλ ιάδω ν στίχων. Τό 

* » « · « « * .  J,w<sw „ ,  i W b , ώ μ „ ε; „ . Λ  
2  Β ΰ , γρ« ί „ Ε , ο .  5 *. ^  δ νϊώτβρος,δ χ μ η .
ν · ν « (  »·. «3 ,6»  » ρ„ , ίΖ(5., £3„f , „ , e„  ν4

ί» « γ ν » = „  το ί, ί  »„·χου5 
.  X. Δοζδν | « τ ί Β « « ν i f  α ίτώ >  ^

* % ,  “ V f ™  5 * “  * * · Τ"  - * · * » ·
1 °  ™  Τ “  * ■ » « «  ί ξ „ -μ ν » ,  . Γ,ξ w  „ s  iTO>(ie I

f ‘” S “  « « τ ψ « »  M  9» M v i f l« vjlv

φ ον .α  μ Ιαν ε[-σβολών έκε,νων

“ " “ ν ^  διεδραματίσθησαν ε’
3?  ^ Ρ - ν ν ή σ ω  τοϋ Βαλκάν. Λαός πολυάριθμος κα- ί

Ζ *  χω?α? ^ - P ^ v a ;  πρό; βο?ο5ν τ#0 
* * * « _  « I  των Καρπαθίων, έβιάσθη ^  y e J

^ v V 7 0i’ δπε? δέν ^ νβΤ0 νά «ί- I
^ ^ . « ν ο ς  επί τοϋ λευκοϋ Δουνάβεως, d H v -

; Π  * 7 ? Τ ά 7 έ?* Τ* ’ - « Ρ - ο υ ς  είς. κατάστα-  
ντε ους αγ?ιόττιτος; ένίκησε τά κωλύματα 

α,.ερ προεβαλλοντο εις αυτού τ '  , ’
- ί  τέλος υπέτα?£ « < ^ Ρ φ υ σ ι κ ά  οντα
Οί θ-οϊ 1  -  ί* *  επ ° Λ,Τι<7ε τού; βαρβάοους.

*°1, ‘° υ λα0υ τούτου ε ί ν ^  α ί δυνάμεις ~ή<

S ? wr >  - £p̂ 5 r;;,
-  W  ^ w 7 S 7 ; wa  Τ τ » α 7 τ Γ " η |
επενδυτήν, τά νέφη νυμφεύοντα! τύ„ ή λ ι ο Γ θ ε ύ ^ ;

•ι,  ανώνυμο; φαίνεται- ούσα ύπερτέρα άπασών τών

] ' ° 1 Σα! * ° Μ Μ ,  οί Μ β α ς ,  τά  πλειότεοον
μέρος των θεών τ ή ς  σερβ,κή; παραδύσεω;, παοου- 
σια-,ονται αύίακάπω; ε?ς τά  α σ ματα  ταϋτα .  Ό  πε- 
ριγραφομενο; β10; υπο τών ποιήσεων τούτων, είναι 
ολως αγροτικός. Ή  άπλουστάτη  πρόοδος άρτ-.φ*- 

νους καλλιεργεί*;,  Υ μ ν ε ί τ α ι  ώ; θαϋμα. Βασιλεϊ;» 
συμδουλευομενόι τού; εαυτών υπηκόου; καί συζών’ 
τ ε ;  μ ε τ ’ αύτών έν στενή οίκειότητι,  κυβερνώσι 
λαόν, ο ί  τά  ήθη φαίνονται όντα λίαν ήπ6α. Ή  

οινιγησις είναι άπλουστάτη· έπιδεικνύει συνεχείς έ- 
^αναληψεις δέκα μέχρι δέκα πέντε στίχων καί 

 ̂ρεσκεται επαναλαμβάνουσα ταύ τά  επίθετα. Εί καί 
1 φαντασία τών άοιδών στερήται πάσης μ εγα 
λόπρεπε:*;, ούχ ήττον  όμως « ί συνθέσεις «δτ*ι 

παρουσιάζουσιν ενότητα ;,  α ΐτινες διά τήν  εκ.τασιν 
και την ακολουθίαν τών ιδεών, ύπερέχουσι πολύ τά 

λοιπά βουλγαρικά άσ ματα . Οί στίχο ι,  έχοντες 
=κτω ή δώδεκα συλλαβάς, προσεγγίζουσι πολύ εις 
τον πεζόν λόγον. Ή θελεν  είναι δυσχερές ν’ άπαγ- 

I γειλη τ ι ;  καθ’ βλοκληρίαν μίαν τών ποιήσεων τού

των: «ι σχοινοτενεΐ; λεπτομέρειαι ύπάρχουσιν έν 
αυταΐς λίαν πολυάρ ιθμ ο ι 'ή  άνάλυσις τοϋ άσματος, 
οπερ δ κ. Βέρκοβιτς ώνόμασεν: ο ί Γ ά μο1 τ η ,  ώραίας  

B o v .lxa ra q  x «i τοϋ  'Η Μ ον,  θά δώση τούλάχιστον 
^ έ α ν  τινά περί τοϋ ποιοϋ τών νεωστί έν τή  Ί>ο- 
όόπ?  άνακαλυφθέντων ασμάτων.

ΟΙ ΓΑΜΟΙ ΤΗΣ ΩΡΑΙΑΣ ΒΟΤΛΚΑΝΛΣ 
ΚΑΙ T o r  ΗΛΙΟΥ

I ">Η J ?l α7Τεσ’"?θγί εί’ί  β * 0υ άντρον καί κλαίει, 
επειόη όέν έ'χει πλέον σ ίτον  είς τ ά ;  άποθήκας αύ-
τνι;, όεν έχει πλέον χόρτον εις τού; σταύλους καί

π α ν τχ χ ο ϋ  έφαπλοϋται ή έρήμωσις. ’Από πολτόν
η η μηνών ο ήλιος άρνεΐται νά φωτίση τήν γήν. θ Ι

άρχοντες τών λαών γογγίζουσιν, άγνοοϋντες πώς
να όιαθρέψωσι τού; Ιαυτών λαούς. ’Α ποφασίζουν
να μεταβωσιν είς άκραν τοϋ κόσμου πρός τόν βασι-

ι ^εα των βασιλέων, ΐνα σ,μβουλευθώσιν «ύτόν

« Ο μ έ γα ;  βασιλεύ; δέχετα ι  «ύτούς μ ετά  τ ^
Ρ·*ν, εόρταζες τήν «φ,ξ,ν αύτών : δ οίνος κ ρ ο υ ν έ

ον χ , ε τ α ι  οι άρχοντες λησμονοϋσι τού; έαυτών

τοϋ έτ< ^  κα1 V ^ tcc τής ώρας
-ου,. ωραία Βουλκάνα, λευκή καί ροδόχοους,

^  ?!™Ε1 “ ί τ δ ν  9β“
Βρακίρ. “  Wfa''a £ £γεΐ τί,ν ^ ιλέ*

«Οί άλλοι ηγεμόνες ούδέν σκέπτονται πλέον, η 
^ήν καταβιβρώσκουσαν τάς χώρα; αύτών σιτοδείαν.

«Έ ν τούτο ι;  έν τ ω  μέσω αύτών άφικνεΐται ή 
αδελφή τοϋ ΓΗ λίο υ : «Γ0  αδελφό; μου δέν θερμαίνει 
πλέον την γήν, λέγει αυτοί; ,  οικουρεί ολην την 
ήαέοαν, άποσυοόμενο; εί; τόν μικρόν αύτοϋ θάλα
μον' ούτε ή μήτηρ μου, ούτε έγώ δυνάμεθα νά δια- 
σκεδάσωμεν αύτόν' ορκίζεται ότι  δέν θά ύπαγη  
πλέον νά έπιτηρήση ούτε τούς άγρού; αύτοϋ, ούτε 
τά; α γελάδα ; αύτοϋ, έάν δέν έχει είς τήν οικίαν 
τήν ώραίαν Βουλκάναν, ήν είδε μίαν τών ημερών 
από τοΰ υψους τοΰ ούρανοϋ και ή ;  περιπαθώ; έ- 

οαται.»
«"Απαντες οί άρχοντε; ύπισχνοΰνται ότι ή μνη

στή τοϋ Βρακίρ έσται τοϋ λοιποϋ σύντροφο; τοΰ 

'Ηλιου.
«Ταύτην τήν έσπέοαν, έζακολουθεΐ λέγουσα ή 

ταΰτα άναγγε ίλασα  αδελφή, παραθεσατε την τρα 

πεζαν τ ή ;  ευτυχίας εί; τόν συνήθη τόπον* ά; ρεύ

ση δέ ποταμηδόν δ οίνο; είς τά  ποτήρια . Μόλις θά 
καθήσητε, έξακολουθεΐ αυτη , καί οι άστέρε; θα 

ψάλωσιν έν χορώ τόν υμέναιον* ασατε μ ετ  αυτών 
τό κάλλο; τή^Β ουλκάνα; καί τό  κράτο; τοΰ άδελ-  

φοϋ μου. Έ ν τ ό ;  ολίγου οί άστέρε; θά κ αταλ ίπω σ ι 
τήν έν τώ  ούρανώ θέσιν αύτών καί θά μορφώσωσι 

λίκνον, όπερ θά ΐδητε  καταβαΐνον έν τώ  έθέοι. Τοΰ

το θά τεθή έπί τ ή ;  τραπέζη ; υμών' έ π ’ αύτοϋ ά; 
έξαπλωθή ή Βουλκάνα χωρίς φόβου και βαυκαλίσα- 
τε αύτήν έπί πολύ, έπαναλαμβάνοντες έκ νεου τα  

τού υμεναίου άσ ματα .
«Έ πήλθεν  ή νύξ, οί βασιλείς άνέκειντο έπί τήν 

τράπεζαν, οί άστέρες έξαγγέλλουσι τήν  δόξαν τοϋ 
Ή λιου ' τό λίκνον σ χ η μ α τ ίζ ετα ι  είς τό  υψιστον τοϋ 
ούοανοϋ μέρο;, τα λ α ντεύ ετα ι  βοαδέω; έν τώ  άπείοω 
καί καταβαίνε ι  έπί τ ή ;  γής. Μόλις ή Βουλκανα, όλη 
τρέμουσα έξηπλώθη έπ ’ αύτοϋ καί πάλιν  έπανέρχε- 

ται είς τά  έθέρια κενά.
« 'Η μήτηρ τοϋ 'Ηλίου μετέβη ή ιδία ΐνα  άμέλξ-ij 

τάς ά γ ε λ ά δ α ; '  ήτησεν άπό τούς γεο^κτήμονας αυ
τή ; ό ,τ ι  είχον καλλίτερον. 'Η  τράπεζα  παρετέθη 

ιιαρά τήν εστίαν τού  πυρός. 'Ο Ηλιος, η μητηο 
καί ή άδελφή αύτοΰ δεξιοϋνται τήν Βουλκαναν. 
Έ π ι  πολύν χρόνον δειπνούσι, χωρίς να ομιλώσιπολυ. 

Έ π ί  τέλους δ ”Ηλιος λεγει  στρος την  μητέρα αυ- 
« ύ  : «Προσφιλής μήτεο, τήν  εσπέραν ταύτην  δέν 

θά μείνω είς τόν θάλαμόν σου' θά οδηγήσω τήν μνη
στήν μου εις τήν αίθουσαν τήν έσομέντιν τοϋ λοι

μού κοινήν ?ιύτή καί έμοί.»

«Την πρωίαν δ "Ηλιος ολως ευδαίμων α π έρ χ ετα ι  

πρό; έπιθεώρτισιν τών εαυτού -ποιμνίων' καθ’ 8ν χρό
νον περιδιαβάζει καί κ α τα θ εά τα ι  τού ; άγρού; αύ
τοϋ, συναντα τόν Βρακίρ, δ οποίος λοιδοιρεΧ αύτόν.
'Ο ανόητο; Βρακίρ άγνοεΐ τήν δύναμιν τοϋ ισχυρού 
Ή λ ίόν  ! Π ίπτει πληγε ίς  λίθω καί θνήσκει έκστομί- 
ζοιν ύβρεις, ά ;  έπαναλαμβάνει ή τών δρέων ήχώ .

«Αί ήμέραι παρέρχονται αίσίω; έν τή  κα το ικ ία  
ιο ύ  Ή λιου  καί έπί τ ή ;  γ 'ή;' τ ά  σπαρτά πρασινί-  
ζουσιν, ή νομή τρέφει πολυάριθμα ποίμνια  καί μ ’ολα 
τα ϋ τα  ή Βουλκάνα άναμιμνήσκεται μετά  λύπης 
τή ;  πατρ ικής οικία; : δ "Η λιο; εύρίσκει αύτήν κα- 
τεδεδακρυσμένην, καί συμπονει δ ιά  τό ά λγο ;  α υ 

τ ή ; '  θ’ άποδ(!>ση αύτήν εί; τ ά ;  συντρόφους αύτής, 

θά άποδώση αύτήν είς τού; φίλου; αύτή;.
«Οί άστέρε; σχηματίζουσι λ.ίκνον φωτεινόν κ α τα -  

βιβάζον τήν Βουλκάναν πρό; τόν βασιλέα τών βασι

λέων' ή σύζυγο; τοϋ Ή λ ιου  έγκυμονεΐ υίόν έσόμενον 
ήρωα. Μόλις γεννηθεί; ούτο; θέλει νά κάμη μ ε γ ά 
λα ; πράξει;,  άναπηδα  έφ’ ίππου  καί συγκαλεΐ τούς 
νέους. Θά δδηγήση αύτού; εί; τ ά ;  μεμακρυσμένας 
χώρα;,  έκεΐ όπου δ λευκό; Δούναβι; ρέει, έκεΐ όπου 
κατοικεί λαό; άγριος, έχων τά  σπήλαια ώ ; κ α 
τοικίαν καί λίθου; ω; όπλα. «Μη κλαίετε απασ*ι 

ύμεΐ; ,  ά ;  έγκαταλείπουσιν οι υιοί υμών, λέγει εις 
τ ά ;  μη τέρα ; '  μή κλαίετε νεάνιδες αί δρώσαι άπεο- 
χομένου; τού; άδελφούς υμών. ’Απερχόμεθα πρός 
ανθρώπου; άγριου;, θά διδάξωμεν αυτού; νά καλ-  

λιεργώσι τά  ωραία φυτά καί νά σπείρωσι τού ; ευ
φόρου; άγρού;' ήμέραν τινά οί άνδρε; και αι γυ -  
ναΐκε; τή ;  χοιρας ταύτης,^θά εύλογώσι τοονομα τών 

υίών και τών αδελφών υ μ ώ ν .»
Βλέπει τ ι ;  οτι έν τω  ανωτέρω π ο ιήμ ατ ι  ύπάρ- 

χει εΐδός τ ι  διηγήσεω; καί ότι  ή τοϋ λαοϋ ά-πλο- 
τ η ;  είναι έντελής' έν τούτοι; δέν ελλείπουσιν α π  αυ

τού χαοίεσσαι εικόνες. 'Η σόνθεσις αυτη, οσον και 
άν ηναι άτελής, είναι τουλάχιστον πρωτότυπος π ε 
ριγράφει ποιμενικόν πολιτισμον, [άναφερόμ.ενον α -  
ναγκαίως είς μεμακρυσμένου; χρόνους' ή λαϊκή μυ
θολογία εύρίσκεται μέν έν αύτή, παραμεμορφοιμένη 

δέ καί άνάμικτος μεθ’ όλως ιδίων διηγήσεων' ούτε 
οί Σέοβοι, ούτε οί "Ελληνες έχουσι τοιοΰτόν τ ι  άνά-  

λογον.
Πάντες γινώσκουσιν ότι  αι ελληνικαι παραδόσεις 

αί σ ταθεοόταται,  παρουσιαζουσι τον Ορφέα ως κ ά 

τοικον τής 'Ροδόπη; καί τού Αϊμ.ου καί δτ ι  μέρος 
τ ι  τής ελληνικής φυλής, πρό τής καθοόου εις τ α ;  

κοιλάδας τοϋ Πίνδου, έμεινεν εις τοϋ Ευρου τας οχ-



θ α ς : ά σ μ α τα  τινα τής Δεσποτο-Πλανίνας εξυμνοΰ- 

σιν Ορφέν τινα, δεξιόν μουσικόν, τέρποντα τούς 
λαούς, εξημεροΰντα τα  βαρβχρα vjOyj καί παοαπεί-  
θοντα διά τής τελειότητος τής τέχνης αυτοΰ και 
κακοβουλους ετι θεότητας. ΓΗ διήγησις της  Ε3ου- 
ύίκης Ανευρίσκεται προσέτι εις τάς τοοιήσεις τα ύ -  
τας. Ή  σύζυγος τοΰ Όρφέως καλείτα ι Ό ρφένιζα ' 
s μουσικός μέλλει νά κατακτήση  αύτήν άνά μέσον 
άπειρων κωλυμάτων, άπερ θριαμβευτικής ύπερνι- 

κ?> Ζα?’·? ε!? τ °ν μικρόν αυτοΰ αυλόν την σβίξχαγ.  
Χάνει την Οοφενιζαν, επανευρίσκει αυτήν, φιλονει- 
κει προς τους Σαμοβιλους, έπί τέλους καθίστατα ι  

ικανώ, ευύαιμοίν, κατορθωσας να μεταφέρη αυτήν 
εις τόν ουρανόν.

’Εν ενί τών πο ιημ άτω ν  τούτων, ό Όρφέν παοου- 
σ ιάζετα ι ώς διδάσκαλος τοΰ άνθρωπίνου γένους,

“  'Ο Όρφέν δέν εμεινεν επί πλέον έν τώ
ούρανώ, άλλ1 άσμα εϊς τόν θεόν άσας, ινα ευ 

χαρίστηση αύτόν, επειδή έξελέξατο αύτόν ινα δ ι -  
δάξτ, τάς τέχνας εϊς τούς άνθρώπους, κατέβη έπί 

της γης,  μετεβη κ α τ  ευθείαν εις τήν χώραν τών 
' ϊο ύ δ α ς  (κακότροπα πνεύματα),  επε ιτα  άρχίζει νά 
πα ίζη  τόν αυλόν, νά πα ίζη  μαγευτικόν σκοπόν καί 
έμάγευσε τάς Ύ ούδας εϊς τοιοΰτον τρόπον, ώστε 
αυται Επεσαν κατά  γης ώς νεκραί : τά  πτηνά επ ί
σης συνηθροίσθησαν πέριξ αύτοΰ καί έξ ίσου έ μ α -  
γεύθησαν υπό της μουσικής. Τότε αύτός άνέστησε 

τήν  πρώτην μεταξύ  τών 'Γούδας καί ήρώτα αυτήν 
περί όλων τών τεχνών' αυτη  δε, μή έχουσα συνείδη- 
σιν παντός ό,τι επραττεν, άπεκάλυψεν αύτώ ολας 
τάς  τέχνας  τήν μ ίαν  μ ετά  τήν  άλλην, καί έν μιο> 
ημέρα έδιδάχθη αύτός άπάσας, επειδή δ θεός έβοή- 

θει αύτόν. Ά φ ’ οϋ έδιδάχθη ταύ τας  έγένετο άφαν
τος, κρατών αύλόν έν τί) χειρί καί διήλθε τήν γην 

έπί tv ’έτος. Πανταχοΰ όθεν διή ρ χε-0 έδίδασκε τούς 

άνθρώπους τάς τ έ χ ν α ς ! πάντες έδιδάχθησαν τ α ύ 
τα ς  και ετ ιμών αυτόν ως θεον* εφαντάζοντο οτι ο 
θεός κατέβη έπί τής  γ η ς  επίτηδες, ινα διδάξη τούς 
άνθρώπους τάς  τέχνας.»

Ό  Όρφέν επανέρχεται εϊς τήν χώραν τών ' ι ο ύ 
δας, νυμφεύεται καί καθ ίσ τατα ι  ρ ί γ α ς  της  γ η ς  β α -  
σι.Ιεν ς.

«Διέταξε τάς Ύ ούδας ν’ απέλθωσι καί οϊκήσω- 
«ιν αί μέν εϊς τά  όρη, αί δέ εις τά  ύδατα  καί προ
σέτι άλλαι εϊς τούς άνεμους καί ουτω μέχρι τής 

σήμερον ήμέρας άπέρχΟνται, έρχονται καί έξα πα -  
τώσι τούς άνθρώπους. Ό  Όρφέν κατέλαβε τήν χ ώ -  

αυτών· έγέννησε μέγαν αριθμόν υιών καί θυ-

γχτέρο)ν, οϊκούντων τήν  χώραν καί εζησεν άκριβώς 
χ ίλ ια  ετη, μεΟ ο απήλθεν εϊς τόν ουρανόν καί π ο 
λύ πιθανόν οτι εύρίσκεται έκεΐ ετι ζώ ν .»

Τοιαυτη μεγάλη  άνακάλυψις, όποία ή τών πο ιη 
μάτων τών αφιερωμένων εϊς τόν Όρφέα καί επα 
ναλαμβανόμενων μέχρι τών ημερών ημών είναι 
το ιαυτη , ωστε ο κ. Βέρκοβιτς θά εύρη άναμφιβό- 
λως εν Ευρώπη πολλούς τούς δυσπιστοΰντας. ΓΗ 

φιλολογική τοΰ Βελιγραδιού εταιρία, εϊς ην ύπε-  
βληθησαν τά α σ ματα  ταΰ τα  αποδέχετα ι άδιστάκτως 
ότι η παραδοσις τοΰ Όρφέως ζή άκόαη έν τη  ΓΡο- 

ύοπη αλλα , καθώς παρατηοοΰσι τοΰτο οι "Ελλη
νες, η Εταιοια  αυτη δέν είναι άπηλλαγαένη  ϊδ ιοτε- 
λειας. Μεγα ευτύχημα δ ι’ αύτήν νά άνακαλύψη εϊς 
τάς σλαυϊκάς άναμνήσεις τόσον άρχαίας παραδό
σεις. Η επιστημη δεν θά μείνη άμφίβολος έπί μα -  

κρον : το ζή τη μ α  είναι λίαν σπουδαΐον, δέν δύνα- 
' αι να μη μελετηθή υπο λογ!&)ν, οί όποιοι δέν έν- 

διαφέρονται ουτε υπερ τοΰ πανσλαυΐσμοΰ, ούτε υπέο 
·°ΰ ελληνισμοΰ, αλλ  οι οποίοι ζητοΰσιν άπλώς τήν 
αλήθειαν*.

(Έ πετα ι τ’ο τέλος.)

Η  Μ Ο Υ Σ Ι Κ Η  

Ϊ Π Ο  ΦΥΣΙΟΛΟΓΙΚΗΝ ΕΠΟΨΙΝ

(Συνέχεια ί'δε προηγούμενον άρ:θαόν.)

Φύσει ιόιοτροπος καί καχεκτικός «οσάκις κατά  

τύχην  ητο εύθυμος, αναφέρει ό αύτός β ογράφος, 

ήτο σχεδόν π ά ντοτε  ευθυμος-τρελλός, άλλά τοΰτο 
σ,.αν:(υς συνεβαινεν αυτώ · . ! .  . Διά τόν χαρακτήρα 
τοΰ Beethoven  δέν υπήρχε μέσος ορος>\

Η γαπα  καθ’ υπερβολήν τήν εξοχήν ώς 5 Rous
seau μ ετά  τού οποίου κατά  πολλά ώμοίαζεν. ^Εκα- 

μνεν έν αυτή διεξοδικούς περιπάτους, καί εϊρ-» 
γ α , ι τ ο  βαδιζων, συλλεγων ενθεν κάκεΐθεν διά 
τών οφθαλμών τουλάχιστον, τής ακοής βεβλαμμέ- 
νης ουσης, τας τερπνας αρμονίας, τάς  φαιδράς μελο-

•^ΕΓναι φανερόν ϊ τ ι  ό κ. Βέρκοβιτς ήκολούθησεν ύπέρ 

.ό  ο^ον τ ή ν  καροιαν  αύτοΟ, άνευρίσκων εις τά  α σ μ α τα  τήζ  

Δ έσ π ο το -Π λ α ν ίνα ;  α ρ χ α ιό τ α τ α ;  α ν αμνή σε ις .  Π ο ιε ίτα ι  λ ό 

γον εις  τό υ π ό μ ν η μ α  α ύ τοΰ  π ερ ί  τοΟ θεού ΒισνοΏ, ou οί 
Β ούλγαροι  Π ο μ ά ζο ι ,  λ έ γ ε ι ,  γ ινώσκουσ ιν  ετ ι  τό ονο μ α .  ’Εν

τα ύ θ α  ή π λ ά ν η  ε ίν α ι  π α σ ιφ α ν ή ς .  Β ι σ ν ο ύ  ε ίναι ή δο τ ική  

τ ή ς  β ο υ λ γ α ρ ικ ή ς  λέξεω ς  β ι σ ν ! ίσον τ ψ  ίί ψ ι σ τ  ο ς  ̂

υ π ε ρ υ ψ ω θ ε ί ς ·  τοΰ τύ π ο υ  δέ β ι σ y ο ΰ γ ίνε τα ι  / ρ η σ ι ^  
επ ίσ η ς  ένίοτε ώς κ λ η τ ικ ή ς .

«οιήσεις τής S y m p h o n ic  p a s to ra le  καί τόοων ά λ 

λων θαυμασίων έρ γω ν!!
« 'Γ πό  τίνος κα τε ι ,ό μ η ν  λύπης, γράφε:, οσάκις 

πλησίον μου φίλο; μ ο ύ τ ις  ήκουε μα^ρόθεν αυλόν καί 
εγώ δέν ήκουον τ ίπ ο τε  !οσάκις ήκουε ποιμένα άδοντα, 
καί εγώ δέν ήκουον τ ίπ ο τ ε !  Κατειχόμην υπό τοιαύ- 
της σφοδρας άπελπισ ίας,  ώστε μικροΰ δεΐν, καί 
ηΰτοκτόνουν . .  . .  Ή  ιέχ νη  μόνη μέ άνεχα ίτ ιζεν - 

ένόμιζον ότι δέν ώφειλον νά έγκαταλείψω τόν κό
σμον, πριν ή παραγάγω  παν ό ,τ ι  ήσθανόμην έν έμοί. 

Ιδο ύ  δ ικ τ ί  ήκολούθησα τήν  άθλίαν ταύτην ζωήν 
ώ τήν πολλά άθλίαν ενεκεν τοΰ οργανισμού μου τοΰ 

τόσω νευρικοΰ ώστε τό παραμικρόν ή5ύ/ατο νά 
μεταβάλιρ έν έμοί τήν εΰτυχεστάτην κατάστασήν 
εις οδυνηοοτάτην.»

Καί άλλαχοΰ. «'Αν δεν ε ίχνν  άναγνώ?5ΐ που οτι 
ό άνθρωπος δέν οφ.ίλει νά κ α τα λ ίπ η  εθελουσίως τον 
βίον, ένόσω δύναται εϊσέτι νά γε!νη πρόξενος καλού, 
πρό πολλοΰ ή χειρ μου ήθελε μέ ελευθερώσει.. . .  
Ό  βίος είναι ώραΐος, ά λ λ ’ ό έμός είναι έσαεί π λ ή 
ρης πικριών!»

Δεν ή/.ουε λοιπόν τ ή ;  θείαν αύτοΰ μουσική / ή έν 
τή καρδίκ του, κα1. μόνον ότε αί άδ ιάληπτο ι  θλ ί
ψεις τώ  έπέτρεπον τούτο.

Κ ατά τήν πολιορκίαν τής  Βιέννης υπό τών Γ ά λ

λων κατά τό 1 8 0 9  ό κρότος τών τηλεβόλων ήνώχλει 
τό εύπαθές αύτοΰ όργανον τής άκοής' καί ινα μή 
άκοτι) τούτον έκάλυπτε τήν κεφαλήν διά προσκε- 
φ ϊλα ίω ν , καί κατέφευγεν εϊς υπόγειον.

Κ ατά τό αύτό μ ά λ ισ τα  ετος, τό άβέβαιον τής 
καταστάσεως του καί ή επ ίμοχθος αύτου δπαρξις 
ήνάγκαζον αύτόν νά άποφασίστι καί δεχθγ τήν θέιιν 

τοΰ διευθυντοΰ τής καπέλλας τού βκσιλέως τής 
Ούεστφαλίας, 'Ιερωνύμου Ναπολίοντος ' άλλά έ'τοι- 
μον ήδη πρός άναχώρησιν κρατοΰσιν αύτόν έν τή  
πατρ ίδ ι  του.

Ή  έπώδυνος αύτοΰ άσθένεια άντέσχε κ α τά  π ά -  

σης θεραπείας καί έπηόξανεν έπί μάλλον. ’Εν τέλει 

ή έν γένει υγιεία αύτοΰ ήλλοιώθη έπίτοσοΰτον, 
ώστε δέν ήδύνατο νά έξέρχηται πλέον εϊς περ ίπα 
τον. Τότε ό τ ε  οί πόνοι του κατέλειπον αύτόν πρός 

στιγμήν, άνεγίνωσκε τόν "Ομηρον καί ϊδίως τήν 

Ό όΐισσειαν ,  τό προσφιλές αύτώ βιβλίον, άνευρίσκων 

εν τή  πλήρει άφελείας καί φαιδρότητος ποιήσει 
ταύτη  τήν α π λ ό τ η τα  τής φύσεοος.

ΓΙΙ ασθενής αυτη μηχανή ήρξατο φθε’.ρομένη καί 
πας τ ις  εβλεπε σ υμ πτώ μ α τα  ύδροπικίας. Περί τό 

τέλος τού 1 8 2 6  τό κακόν έπηύξησεν. Ό  Beethoven

έξεμέτρηοε τό ζην έν Βιέννη τήν 2 6  Μαρτίου 1 8 2 7 .

Ό  άδελφός του Κάρολος είχεν άποθάνει Φθισικός. 
’Ερωτώ λοιπόν καί πάλιν ,  καί άποτείνομαι εϊς τούς 
άγαν ϊδεολόγους, καί τούς μάλλον καταφρονούντας 
τής φυσιολογίας, μή αί λεπτομέρεια! αΰτα ι  περί τοΰ 

Beethoven καί τών γονέων του δεν καταδεικνύουσ’· 
τήν φύσιν ταύτην τήν ϊσχυράν συγχρόνως καί φιλά- 

σθενον ; Μή ταύτα  π ά ντα  δέν εξηγώσιν ήμΐν, τό  πο- 
λύπλοκον τούτο καί μυστηριώδες πνεύμα οπερ εϊς 

τήν μελαγχολίαν  τοΰ Ά μ β λ έ τ  αναμιγνύει τάς  οδυσ- 
σειακάς ήδύτητας ,  καί τάς άγροτικάς τέρψεις; Μή 
ταΰτα  πά ντα  δέν έξηγώσι πώς 5 δυστυχής οΰτος 
κωφός, §ν ή κωφότης καθίστα συχνά μισάνθρωπον, 

άκοντος αύτοΰ, κατέφυγεν έν τή μουσική αύτοΰ, μου
σική εσωτερική, ά κ α τα λ ή πτω ,  καί παρεδό)η ψυ^ή 
τε καί σώματι εϊς τήν τέχνην αύτοΰ ;

'Η μουσική, καί έν τούτο) έγκε ιτα ι £ν τών μ ε γ α 

λείων αύτής, έστίνέκ  πασών τών τεχνών ή μόνη δ ι ’ 
ής ό άνθρωπος δύναται έπιτυχέστερον νά άπομονωθή, 

νά άποστή τοΰ εξωτερικού κόσμου, καί νά σ χη μ α -  
τίση ιδανικόν — στιγμ ιαΐον,  ά λ λ ’άπέραντον — μακράν 
τών πικριών τής πραγματικότητος .  'Η μουσική τοΰ 
Beethoven  είναι ολόκληρος κόσμος' — είναι τόσ ω εύ-  

ρεΐα καί τόσον άπειρος ώστε εξηγεί πάντα  τά  αισθή
μ α τ α ,  καί τούτο διά κ α ινο π ρ επ ε ίς  πλήρους άπροσ- 
δοκήτου καί έκπλήξεως, μετά  γόνιμό ητος, αφθο

νίας ϊδεών καί χάριτος, α'ίτινες έκπλήσσουσι π ά ν 
τοτε  καί ούδέποτε άπαυδίζουσι, κα ία ΐτ ινες  πάντοτε  

άναγεννώσι καί παρηγοροΰσιν ήαας.
Ό  Beethoven είναι ό Gc et he ^ ^  μουσικής, άλλά 

Goethe παρ’ώ ή αϊσθητικότης ένεδυναμώθη ύπό τής 

αποκλειστικής θλίψεως άντί  νά έξαδυνατήση ίσως 
ύπό τής ευτυχίας '  ή μουσική αύτοΰ είναι κατά  βά

θος ανθρώπινη, εκφράζει καί παραμυθεΐ πάσας τάς  
θλίψεις, δ ιπλασιάζει πάσας τάς χαράς, έξάπτει καί 
τελειοποιεί τόν έρωτα, καί παρέχει τόν ηρωισμόν' 
προσθέτει μάλ ιστά  τ ι ,  έάν ή αι δυνατόν, εϊς τήν 
γοητείαν τής φύσεως ουτιος, ώστε εύρίσκομεν τά  

δάση καί τούς άγρούς, τ ά  όρη καί τάς λίμνας ώ -  

ραιότερα.
Ι δ ο ύ  τ ί  ήννόει λέγων «ότι  έσώθη έν τώ ναώ τής 

φύτεως.» "Οταν ή πρός τήν  μουσικήν διάθεσις τώ  
ελιπε, έξήρχετο, άδιαφορών περί τοΰ έπικρατοΰντος 
καιρού, έβάδιζε μεγάλοις βήμασιν άνά τούς άγρούς 
καί έπανήρχετο πλήρης έμπνεύσεως. Διά τούτο τό 
π^όσωπον αύτοΰ ήν ήλιοκαές ώς θεριστοΰ. Πλησ.ον 

χωρίου τινός εϊς τά  πέριξ τοΰ S coehnbrunn  δεικνυου- 
σιν είσέτι δύο δρΰς μεταξύ τών οποίων έκαθηιο
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πολλάκις  όπως συνθέση, ότως δνειροπολήση. Έ κ εΐ  
δ κωφός ούτος ήκουεν άδομένας έν τη φαντασία 
καί τή  καρδί$ αύτοΰ τ ά ;  ϊσχυράς καί πλήρεις χ ά -  
ριτος συμφωνίας έκείνας, τερπνάς η παθητ ικάς ,  α ΐ-  
τινει, έμελλον νά παραμυθήοωσι τόσους άλλους μ ετ  
αυτόν. 'Η  ερωμένη τοΰ λ\ ΘΓΙΙι ΘΓ καθημένη νυκτος 
εϊς τό παράθυρον άνεφώνει έν παραφορα πλήρει 
ένθουσ.ασμ.οΰ «ώ Iv lops tock !»  ά λλ’ έγώ  ποσάκις 

κ α τά  τάς  θλιβερές ημέρας τών πρώτων έτών τής 
εξορία; μου, ότε μ.όνη ή μουσική παρεμύθει κατά  
στιγμ.ά; τ/,ν διά την π α τρ ίδα  μου καί την ελευθε
ρίαν λύπην, ποσάκις, λέγω , άνεφώνησα κ α τ ’ έμ.αυτόν 
κλαίων λιγυρώς καί εύγνωμονών «ώ B e e th o v e n .»

Ά λ λ ο ;  οργανισμό; φιλάσθενος δ W e b e r  ητο 
επίσης, ώς λέγουσιν οί φυσιολόγοι ύποχείμενον λίαν 

νευρικόν" άπέθανε καί οΰτος φθισικός.
Ό π ο ία  αϊσθητικότης τελεία . Καί αυτός Ιπίση; 

ϊ η / t  δ:ά τροφόν τήν φύσιν' αυτη ύπήοξε δ ι’ αύτόν 
π α τ α  ή συναναστροφή της μονήρους πα ιδ ικής καί 
νεανικής αύτοΰ ηλικίας. ΊΙρύσατο άπλήστως έξ αύ
τής τους θορύβους, συνήρμωσε τάς  φωνάς τα ύ τη ;  
εϊς τά ς  άορίστους θλίψεις ψυχής άνησύχου, ταρασ- 

σομ.ένη; ύπό ολέθριων πρααισθήσεων. Ό π ο ία  δ ια 

περαστική άγων 'α  έν τή  μελω δία  εκείνη ην καλοΰσι 
τελευταίαν  αύτοΰ σκέψιν, τελευταΐον αύτοΰ σ τε -  

ναγμ.όν !
Ά λ λ ’ δφεί>ω νά σπεύσω, ένταΰθα ένδεικνύω άπλώς.
Ή  μουσική τοΰ Bellini ήτις άποπνέει λ ε π τό τα 

τη ;  χάριτος καίθλίψεως καί ήτις,  έξ α ιτ ίων ολίγων 
άλλά συχνάκι; επαναλαμβανομένων δρμωμένη, δ ια -  

περα ήμ.ας διά θέλγητρων τόσω ήδέων, καί ή ; ή 
μονοτονία κ α τ ’ ούδέν παραβλάπτε ι ,  δέν εξηγεί τήν 
περιπαθή ταύτην  φύσιν καί τήν ϊδιοσυγκρχσίαν 
εκείνην τοΰ Mi l le vov e  ϊσχυροτέραν κατά  τ ι  άλλά 

προωρισμένην νά τελευτήση νέα έπίσης δ ιότι  ή γ α -  
πήθη πολύ ύπό τών γυναικών δ ιότ ι  ήγάπησεν αύ- 

τάς πολύ; «Γυναίκες ύφ’ ών άποθνήσκω.»

’ΐδού τ ί  άλλοτε έγράφομεν περί τών φθισικών. 
« Ό  Cabanis καί δ Bichat παρετήρησαν ότι  άσθε- 

νεια! τινες τών νευρικών κέντρων φαίνονται οίονε'ι 
ύποθάλπουσαι τά  υψηλότερα προσόντα τοΰ πνεύ
ματος, καί τής καρδίας. Άναπολήσωμεν όσα γνω 
ρίζομε*. Τίς ημών φεΰ ! δέν άνεγνώρισε πόσα ή πνευ- 

μονική φθίσις παρέχει ενδιαφέροντα καί θλιβερά 
φαινόμενα πρός έξέτασιν ; δποΐα πηγή  τρυφερών 
εμπνεύσεων εύγλώ ττω ν, παθητικών ή φαιδρών, φαί
νεται ένυπάρχουσα έν τή  ολεθρί^ ταύτη  νοσηροί κα τα -  
στάσειτόσω  ά π α τη λ ή  άναφορικώς ώ ; πρός τήν ζωήν

— ην τελοιοποιεΐ καταστρέφουσα αυτήν — ά π α τη λ η  
πρό παντός διά τόν άσθενή μ.ή εϊδότα τήν  κ α τά σ τα -  
σιν αύτοΰ παρά π ά ντα  τά  προαισθήματα αΰτοΰ καί 
τήν  μελαγχολίαν" δ ιότι  ούδεμία άλλη οργανική 
άποσύνθεσις είναι επίσης βραβεία, καί ύπουλος, 

τόσω γλυκεία εις τάς προσβολάς καί έν τή  άδυσω- 
πή τω  αύτής προόδω,περιέχουσα δ ια λε ίμ μ α τα  ύγιε'ας 

δυνάμενα νά άπατήσω σι '  διότι ούδεμία άλλη ά -  
φίνει ούτως ακέραια τήν ψυχήν καί τό πνεΰμα 
μ.έχρι τών έσχάτο^ν αύτών περιόδων. Μυστηριώδές 
τ ι  καί οίονεί ίερόν (πολλαί παραδόσεις δικαιολο* 
γοΰσι τήν λέξιν ταύτην) φαίνεται προσκεκολλτ,μέ- 
νον εϊς τό θλιβερόν προνόμιον τής κληρονομικής 
ταύ της  καταστάσε<ο;, ήτις πολλάκις  έκφαίνεται εϊς 
πρώϊμον καί άκμαίαν νεότητα, ένίοτε μά λ ισ τα  εϊς 
τά  καλλίτερα ετη τ ή ς  ώριμου ηλικ ία ; '  δ ιότι  αδύ
νατον εϊπεΐν πώς καί δ ιατ ί  ή πορεία τοΰ κακοΰ εί” 
ναι τόσον άνώμαλος, διακεκομμένη, πώς αναβάλ

λετα ι  — ώς φαίνεται επ ’ άόριστον — πώ ςκατόπιν  επα
νέρχεται μ ε τ ’ αιφνίδιων καί βίαιων προόδων. Καί 
επειδή έν τούτοις ή μοίρα ουδέποτε όλως ένέχεται 
διά τάς  δυστυχ ία ;  ημών, συμβαίνει όντως ώστε 
καί τό δλέθριον τέλος κατά  τό μάλλον ή ή ττον  
διάφορον, άποδ ίδετα ι  εϊς τήν διάπυρον καί ύπερβάλ- 

λουσαν εργασίαν τοΰ νοΰ τής β^υλήσεω; καί τών 

παθών, άτινα αύτή ή νοσηματώδης α ϊτ ία  προύκάλεσε’ 
τοΰτο δέ καθ ίσ τατα ι  τό αιώνιον άντικείμενον τώ ν  
οϊμωγών καί τών επικήδειων έπαίνων. Ούδαμοΰ ά λ -  
λοΰ δεν βλέπομεν έπίσης συντρεχούσας καί σχεδόν 

άφομ.οιουμέ-ας τήν διαβρωτικήν θέρμ,ην τής ψυχής 
καί τήν τοΰ σώματος φυσικήν ένέργειαν τήν  ούχ 
ήττον  διαβρωτικήν έπιταχυνομένας έν τέλει ύπό 
τών ίδιων αύτών άποτελεσμ.άτων. Οί έκλεκτοί παρ’ 
οίς τό σπέρμα τοΰ νοσήυ.ατος είναι ο).ω; έμφυτον, 
ο ίαδήποτε καί άν ή ή ώρα τής άνάπτύξεώς του, εϊσι 

πρό παντός άνθρωποι άξιοι παρατηρήσεως τ α ρ α τ -  
τομένης ύπό τών λεπτοφυών συνηθειών άς ή ψυχή 
των φαίνεται οτι απέκτησε συμφώνως μ ετά  τής 
χαρακτηριζούσης τήν  φυσικήν αύτών κατάστασιν  

λ ε π τό τη το ς  ενεκεν τής ένεργητικότητος, τής  αϊσθη- 

τ ικότητος  ποιητικής ή θρησ<ευτικής, καί τής νοε- 
ρότητος νΐν ύπαγορεύει άμυδρώς δργανικός κίνδυνος 
ον τινα ίσως δεν θέλουσιν έννοήσει ή πολύ άργά' 
ά λλ ’ άδιάφορον' τό άπεικόνισμα αύτοΰ είναι έντε- 

τυπωμένον ενωρίς έν τή  έκφραστική φυσιογνωμία 
φαιδροί ή μελαγχολική  έν τώ  άγαν λάμ ποντ ι  βλέμ- 

μ α τ ι ,  τ α χ ε ΐ  καί συγκινητικώ, έν τή  κραδαινομένιρ 

καί παθητ ική  φωνή.

Πώς λοιπόν τα ΰ τα  πά ντα  δέν ήθελον άποτυπωθή 
έν τοΐς έργοις τοΰ καλλιτέχνου ή τοΰ σ υγγρ ιφ έω ς;

’ίδού δ Bellini καί δ W e b e r  μ ε τά  τόν P erg o le se  
καί Mozart' ήδυνάμην πρός τούτοις νά άναφέροι καί 
τόν Mendelssohn καί τόσους άλλους. Καί δ Βιργί- 

λ ιος ,δ  περιπαθής ποιητής όστις άπεβίωσε έκ μαρα- 
σμοΰ, πώς παρ ίσ τατα ι  μόνος μελαγχολικός μεταξύ 
συμ,πάσης τής άρχαιότητος έκείνης τής τόσω έφιε- 
μ,ένης τοΰ ζήν’ δ ια τα γή  τοΰ ϊατροΰ έπήγεν εϊς τήν 
'Ελλάδα  ότε δ φίλος του Ό ράτιος τώ  άπηύθυνε τόν 
περιπαθή εκείνον ά ποχα ιοετ ισ μ όν . . . .  Ό  Βιργίλιος 

άπεβίωσεν έν τή επιστροφή. ’Εν αύτώ οποία μ ε λ α γ 
χολ ία ,  δποΐα προαισθήμ-ατα νέας ζωής! δποία θλ ι
βερά σαφήνεια! δποία περ ιπά θε ια !

Έ ν  τή  μουσική τοΰ Chopin,  εύρίσκομεν, ώς *αί 
έν τ ή  τοΰ W ebe r ,  φύσιν φιλάσθενον καί έ κ τ α 

κτον; έμφαίνουσαν καί τήν εθνικότητα αύτής. Ό 
ποία  βαθεια μελαγχολία ,  δποία παράδοξος χ ά ρ ς  
καί νοσηρά ! .  . .

Ά λ λ ’ δ Rossini  είναι αύτή ή χαρά, ή ύγίεια ' φύ- 

σις μεσημβρινή, ιταλ ική , νευρική καί α ιματώδης.  
Ε κ φ ρά ζε ι  τήν ζωήν, τό σθένος τήν άγαλλίασιν!  ’Ε κ 
φράζει τήν ήδυπάθειαν, τήν άπόλαυσιν — καί τό π α 
θητικόν συγχρόνως. — Καί ύπέρ παν τήν εύτυχή χάριν 

«ή χάρις άνθο; τής ζωής» ώς λέγει δ Πίνδαρο^ 

χ ά ρ ις  φυτάΛμιος.
Καί έν αύτή εϊσέτι τή  προανακρουσει τοΰ σοβα- 

ροτέρου θέματος τής Σ ε μ ιρ ά μ ιΰ ο ς — τ ί  τούτου τρα- 
γικώτερον — δέν έκφαίνεται ότι ή φαιδρά αυτη φύ- 

σις ποιεί £ν ύπόγοργον (allegretto) τερπνότατον; Καί 

έν τώ  Γ ο ν Λ ιΜ μ ω  Τέ.Ι.ίω  τώ  άοιστουργήματι αύ

τοΰ, πώς ένοΐ έν τοΐς ύψηλοΐς τόνοις τής Ε λ β ετ ικ ή ς  
ελευθερίας τάς  άγροτικάς τέρψεις καί τούς υμνου; 
τοΰ υμεναίου !

'Η πρώτη αύτοΰ άγω γή  καί αύτή ή τ ή ;  μουσικής 
ύπήρξεν άτακτος .  Καίπερ υίός μουσικοΰ ώς δ Beet 
hoven  καί δ Mozart δέν έμ,ερίμνησε κ α τ ’ άρχάς περί 

τής  συνθέσεως άσμάτων καί σχοινοτενών ωδών 
( fougue)'  ά λλ’ ήρξατο άπλώς συναρμολογών συνθέ

σεις, χωρίς νά γνωρ ζ/ι π ώ ; ,  τετραφωνίας καί συμ
φωνίας τοΰ Mozart καί Haydn.  Εύκολος καί τερπνή 

εργασία πρό παντός πρα κτ ικ ή ,κ α ί  κα>λιτέρα πασών 
τών θεωριών δ ι ’ οργανισμ.όν εύφυα Αί δύο μεγαλο-  

φυΐαι άπετέλεσαν τρ ίτην και πολλά ; εϊσέτι άλλας
— πάσας διαφόρου ιδιοσυγκρασίας.

(Έπεται το τέλο;.)

Ο Ε Ρ Ω Σ

( ’Εκ τοΰ γαλλικοϋ.)

Γ'.

Λιιίφοροι συ[ΐ.πληρω τι*αΙ δ υ ν ά μ ίΐς  τοΰ  άνδρός wai 
γυνα ικ ός.—ϊυ μ π ά θ ε ια  έν τ ΰ  έρ ω τι.—Π οικίλο ι χ α 

ρακτήρες το ΰ  έρω τος π α ρ ά  τ ώ  άνδρΐ, π αρ ά  τ»ί ~γ\ι- 
ν α ιχ ί, π α ρ ’ έχάστω  άνΟρώπω mat π α ρ ’ έκάστω  λαί5.— 
Ό  γά μ ο ς ε ίνα ι ό οχ,οπός το ΰ  ερω τος x a i  ή  χειραφέτ·/)- 
σ ις α ύ το ν .

Αί ιδιότητες τοΰ σώματος καί τής ψυχής τοΰ άν-  
δρός καί τής γυναικός είναι μέν διάφοροι, ά ν τ α π ο -  
κρίνονται ομως πρός τόν διάφορον προορισμόν, δ ι ’ 8ν 

δ Θεός προώρισεν έκαστον καί δεικνύουσι τάς πρός 

άλλήλους σχέσεις.
Καί ή μέν γυνή, μικροτέρα τό άνάστημα καί ολι- 

γώτερον ϊσχυρά τοΰ άνδρός κατά  τήν κρασιν, κεο- 

δαίνει έκ τής ώραιότητος ο ,τ ι  άποβάλλει έκ τ ή ;  
ϊσχύος. Ό  μέν κυψελλώδης αύτής ιστός, άφθονώτε- 

ρος ών, δίδωσιν εϊς τό σ χή μ α  έπιχαρίτους ypap.— 

μάς,  ή δέ λύμφη καί τό α ίμα ,  «φθονώτερα όντα, 
καθιστώσι τό δέρμα λευκότερον καί ραδινώτερον. 

'Ο δέ φυσικός δργανισμός τοΰ άνδρός ισχυρότερος ών4 

είναι μάλλον κατεσκευασμένος εϊς τό νά ύπομένη 

τά  έπίπονα καί τά  έξωτερικά εργα. 'Η μαλακότης 

τών μυών τής γυναικός, ή χάρις τών μελών καί η 
τών αισθήσεων αύτής, δεικνύουσιν ότι κέκληται πρός 
τά  εσωτερικά εργα τής οικίας (διά τά  οικιακά εργα), 

διά τά  λεπτά  έργα δεξιότητος καί εύκαμ,ψίας.1
Τά γεννητικά  δργανα τοΰ άνδρός είναι ή ττον  άνε- 

π τυγμ ένα  τών τής γυναικός. Διά τοΰτο δ μέν άνήρ 
εχει νά μεταδώση μόνον τήν ζο>ήν εις νέον 5ν, ένώ 

ή γυνή ίφείλει νά μορφώση αύτό διά τοΰ ϊδίου α ΐ -  
μ.ατος καί νά παρέχη εϊς αύτό έπί πολύν χρόνον τά  
στοιχε ία  τής θρέψεως.*

Έ ν  μέν τώ  άνδρί έπικρατεΐ ή έγκεφαλική μ,άζα 
(δ έγκέφαλος), έν δέ τή γυναικί πρωτεύουσιν ή π α -  

ρεγκεφαλίς καί δ νωτιαίος μυελός. Ό  μέν άνήρ ε ί 
ναι ύπέρτερος διά τών νοητικών δυνάμεων, ή δέ 

γυνή διά τής δυνάμεως τοΰ δρμεμφύτου καί τοΰ αΐ-  
σθητικοΰ. Ό  μέν διακρίνεται διά τοΰ πνεύματος, 
τής φαντασίας, τής σκέψεως καί τής θελήσεως’ ή 
δέ διά τής λεπτότητος ,  τής δξύτητος τοΰ νοΰ, τής 
δξυδερκείας τοΰ πνεύματος, τής έξάψεως καί τής εύ- 
κινησίας τών έντυπώσεων καί τών αισθημάτων.

*) Menville, Histoirc philosophique et nj£dicalc de 
la femne, 2 ‘ edit· Paris, 1858.

(*) "iSe David Richard, histoire de la generation che 2  
Thonme et chez la femmo, Paris 1875,



Ενθεν μεν έχομεν ώ; τύπον τοϋ άνδρό; τόν "Ομη

ρον, τόν Π λάτω να, τόν Δημοσθένη, τόν Δάντην, τόν 

Πετρχρχην, τόν 'Ρχφαήλον, τόν Νεύτωνα, τουτέστιν  

δ,τι μέγα  καί υψηλόν διενοήθη, συνελήφθη καί έ γ έ 

νετο έν τή ποιήσει, τή ‘ φιλοσοφία, τή εύγλ ω ττία ,  

τή  τέχνη  καί τή έίτιστήμ7). Έ νθ εν  δε εύρίσκομεν ώ; 

τύπον γυναικό; τήν Α σ π α σ ία ν ,  την Λουκρητίαν, την  

Κλεοπάτραν, την Μ αγδαληνή ι, την άγίαν Θηρεσίαν, 

τήν Έ λ ο ίζ α ν ,  τήν Ιω ά ννα ν  Δάρκ, τουτέστιν δ ,τι  

ζωηρόν καί ένθουσιώ$ε; παρήχθη έν τή ήδυπαθεία,  

τή λ.υπν], τω οίγνω έρωτι καί τή άφοσιώσει.

’Εν τω συζυγικω συνδέσμω ό μέν άνήρ, ώς ισχυ

ρότερο;, λογικώτερο;, μ άλλον  κύριο; τών ττράξεών 

του, οφείλει νά είναι τό στήριγμα , δ προστάτη; καί 

ό διευθύνων. Ή  δε γυνή ώ; πλέον ευαίσθητο;, μ ά λ 

λον έξηρτημένη καί ( /άλλον έρώσα, ίφείλει νά ύπο- 

κυπττ) ε:; την έζουσίαν του άνδρό; καί νά γνωρίζη  

έκ μεν τή; άφοσιώσεώ; τη; νά άπεργάζηται  τόν κα

νόνα τοΰ βίου, έκ δε τών θυσιών τόν θρίαμβον τη ; ,  

έκ δέ τή ;  αύταπαρνήσεω; τό μεγαλεΐόν τη;.  "Οταν 

ο άνηρ είναι καταβεβλημένο; καί άπη λπ ισμένο; έκ 

τών κοπών τοΰ βίου, εν τω κόλπω τή ;  γυναικό; του 

ευρίσκει τήν έλπίδα , τήν παρηγορίαν καί πολλάκι;  

τήν έμπνευσιν, διότι π ά ντ ο τ ε  άνεγνώρισαν έν αυτή  

τήν κ αταπληκτικήν δύναμιν τοΰ έρευναν καί μ α ν-  

τεΰειν τά μυστήρια τοΰ μέλλοντο; .

Ουτω δε, η σπουδή τών δυνάμεων τοΰ άνδοό; 

καί τ ή ;  γυναικό; δεικνύει, δτι δέν υπάρχει τ α ύ τ ό -  

τ η ;  καί όμοιότης, άλλά  διαφορά, άνομοιότης, καί 

αντιθεσεις. Ουόέν βεβαίΐυ; θά ήτο έναντιώτερον εί; 

του; σκοποί»; τοΰ δημιουργού η νά θέλωμεν νά κα-  

ταστήσοψ.εν τήν γυναίκα όμοίαν τω άνδρί, ζητοΰν-  

τ ε ;  να περιβάλωμεν αύτήν διά τών αυτών προσόν

των καί τών αυτών καθηκόντων. Τοΰτο θά ά π εγ ύ -  

μνου αύτήν τά εύγενέστατα καί τά άξιοθαυμαστό-  

τ α τ α  τών προσοντο>ν αυτή;. Έπίσν;; δέν πρέπει νά 

καταστήσωμεν αυτήν Θ εότητα, έγκεκλεισμένην εν 

τινι θυσιασττορίω, ΐνα δέχη τα ι  τήν λατρείαν καί τήν 

προσκύνησιν. ΓΗ γυνή δεν είναι ούτε όμοια ήΐλών ου

τε ανώτερα' είναι τοΰ άνδρό; ή σύντροφο;. Ό  Θεό; 

έοημιούργησε τά  στοιχεία  τοΰ ανθρωπίνου ζεύγους  

διάφορα καί άνόμοια, ΐνα έλκύση τό §ν πρό; τό άλλο,  

καί συμπληρώσιν αλληλα . ’Εποίησε δύο ημίση έκ 

τοΰ αύτοΰ όντο; ,  ώστε τό £ν χωρί; τοΰ ετέρου, εί

ναι τ μ ή μ α ,  είναι κλά τμ α . Πρέπει λοιπόν νά ενώνων-

ται διά τοΰ γάμου , ί  α καταστήσωσι τό δλον άο-  
1 1 1  1 

μονικον και νά φθάσωσιν εί; τήν έντελή άπόλαυσιν

πχσων τών ανθρωπίνων δυνάμεων.

’Εν τώ έρωτι καί έν τή γεννήσει παρατηροϋμεν  

τήν αύτήν διαφοράν, ή τι; προσελκύει τά δύο φΰλα,  

σ υ νά π τί ι  τήν ϋνο,σιν αύτών καί παράγει τήν ζωήν.

Ό  μέν άνήρ είναι δραστικό; καί προκλητικό;, ή 

δε γυνή παθητική καί δποτασσομένη' ό μεν είναι 

ζωηρό;, ή δέ ψυχροτέρα, δ πρώτο; διοικεί καί θριαμ

βεύει, ή δεύτερα ικετεύει καί υποκύπτει. Ά λ λ ά  πρό; 

άντιττάθμησιν τό άσθενεστερον άρχει τοΰ ίσχυροτέ-  

ρου' s ισχυρότερο; ανταλλάσσει τήν προστασίαν του 

άντί τ ή ;  ηδονή;, ή δέ άσθενεστέρα δανείζεται τήν  

δύναμιν τοΰ ίσχυροΰ παραδιδομένη εί; αύτόν. ΓΙΙ 

γυνή ύποδουλοΐ νόν άνδρα ύποτασσομένη εί; αύτόν.

rO άνήρ μελάγχρου; καί δασυ; (μαλλιαρός), ξηρός 

και θερμός, σφοδρό; καί τολμηρό;, ευρίσκει τήν γ υ 

ναίκα λευκήν καί ά π α λ ή ν ,  υγράν καί ψυχράν, γ ) υ -  

κεϊαν καί αίδήμονα. Ό  μέν οφείλει νά δίδη, ή δέ 

προωρίσθη νά δ έ χ η τ ι ι .  Ό  μέν έ^ει τήν άρχήν τή;  

αφθονία;, τή; ισχύος καί τή; γενναιότητο; ,  ήτ ι;  

τείνει νά άνακοινώται, τουτέστι ν’ άνοίγν; τήν καρ- 

δίαν, ή δέ γυνή έπιθυμεΈ ένεκα τή ; άσθενεία; τη;  

νά συνάγη καί ν’ άπορροφ?. τήν υπερβολικήν ζω τ ι 

κότητα τοΰ άνδρό:, Γίνα άποκαθ'.στά τήν ίσοσταθ-  

μίαν καί τήν αρμονικήν ισότητα. Ό  σκοπό; λοιπόν  

τή; ένώσεω; τοΰ έρωτος, η παραγω γή νέου όντο;,  

δέν δύναται ά λλω ; νά έκπληρωθή η διά τή; σω μ α-  

κής καί ψυχικής ενότητος, δι’ ή; όμοιοϋνται καί έμ-  

φοροΰνται άμοιβαίω; τά  δ 'ο  σ τ ο ιχ ί ί*  τοΰ άνθρωπί·· 
νου ζεύγου;.

Έννοοΰμεν τώρα πώ; δ έρω; γεννάται όρμεμφύ-  

τω; διά τών άντιθέσεων, τ ά ;  οποία; παρουσιάζουσι  

δύο δντα διαφόρου φύλου. At άντιθέσει; έρμηνεύουσι 

καλώ; τά; εκουσίου; συμπαθεία;,  αΐτινες ένίοτε φαί

νονται τόσον άλλόκοτοι.

Έ κ α σ τ ο ;  έπ ιζητεΐ  έν τώ προσώπω άλλου φύ

λου τά π λεο νεκ τ ή μ α τ α ,  τά  όποια στερείται. Τά 

πλεονεκτήματα  ταΰτα  άρέσκουσιν ήμΐν υπάρχοντα  

εί; τήν σύντροφον καί έπιθυμοΰμεν νά άφομοιωθώ-  

μεν πρό; αύτά. Εί; άνδρα ξηρόν, ισχνόν καί ζωηρόν 

αρμόζει γυνή φ λεγμα τικ ή , π α χε ΐα  καί νω χελή;'  εί;  

άνδρα έκτεθηλυμμένον καί μαλθακόν αρμόζει γυνή  

ανδρική καί δραστήρια' ρωμαλέο; οργανισμό; ελκε-  

ται πρός κράσιν λεπτοφυή. ’Εν τώ έρωτι τό δμοιον  

άπωθεΐ τό δμοιον1. Δύο δμοιοι οργανισμοί, δύο όντα

*) Έ ν τ α ΰ ^ α  υ π ά ρ χ ε ι  εΤς τ(Βν μ ε γ ά λ ω ν  τ ή ς  φ ύ σ εω ;  νό
μ ω ν  τά μέν δμο'.α Ι λ κ ο ν τ α ι ,  τ ά  δέ ά ν ο μ ο ι*  ά π ω δ ο ΰ ν τ α ι .  
Τόν νόμον το ΰ το ν  ά π α ν τ & μ ε ν  έν τ·7, φ υ σ ικ ή ,  ττ, χ η μ ε ί α ,  
τ?ί φυσικ?, ισ τ ο ρ ία ,  ττ, φ υ σ ιο λ ο γ ία ,  xfi Ια τρ ική  κ α ί

η πολυ ψυχρά, ή πολυ ζωηρά ώΟοΰνται καί προσ-  

κρούουσι κ α τά  πάσαν στιγμήν' ή δέ δμοιότης αυτη  

καί δ δρο; οϋτο; τ ή ;  όμοιότητο; αποβαίνει έν τω 

οίκω αιτία  Ιχθρα;, έτι δέ καί στειρώσεω;. Παρατη- 

ρητέον δμω; δτι πέραν ορίων τινών αι αντιθεσεις δεν 

έχουσι πλέον τήν δύναμιν τή; ελξεω;. Εάν δε όέν 

άπαντώ μεν άντιθέσει; εκπλη κτικά ; έν τινι ώοισμέ-  

νω άριθμώ συζυγικών ε.ώσεων, τοΰτο προέρχεται εκ 

τούτου, δτι ό πεπολιτ ισμ ένο;  άνθροιπο; όέν αφινε-  

ται π ά ντ ο τ ε  νά όδηγήται ύπό τ ή ;  φύσεως και τών 

κρύφιων όρμεμφύτων τής συμπαθεία;.
Ό  Ιρω; έκδηλοΰται μ ετ ά  χαρακτήρων πολυ δια

φόρων κατά τό φΰλον, τήν ιδιοσυγκρασίαν και αυτο 

τό κλίμα·
Έ ν  τω ερωτι ό άνήρ έπ ιζητεΐ  μ άλλον  την φυσι

κήν ωραιότητα, ή δέ γυνή τϊιν ήθικήν. Τοΰ μέν άν

δρό; ό ερω; είναι ρ άλλον  σαρκικός, μ άλλον  ζη λ ό τυ 

πο; καί μάλλον έφήμερο;. Τή; δέ γυναικός περιπα-  

θέστερος, ευπιστότερος καί π.στότερος. Γ0  άνηρ α π α ι 

τεί  τόν πρώτον έρωτα, ή γυνή τόν τελευταΐον.

"Οστι; δίδει πλειότερα, ά γ α π α  περισσότερον.

Πρό τή ; συζυγικής ένώσεω; ό άνήρ άγαπί? θερ- 

μότερον, διότι θυσιάζει πλειότερα- δέν φείδεται ού- 

δενό;, ουτε κόπων, ούτε πορειών, ούτε άγώνων.

"Οταν γ ε ί ν η  ή στέψις, τότε  ή γυνή ά γ α π ά  περιο- 

σότερον καί διαρκέστερον. Ό  έρως αύτή; τότ ε  κα

θ ίσταται κόπο; καί ταλαιπωρία' διότι δφείλει νά 

τρέφΐ) διά τοΰ α ιμ α το ;  αύτή; τό δν, εί; δ δ άνήρ 

μετέδωκε τήν ζωήν' όφείλει νά φέρη αύτό εί; τόν 

κόσμον μ ετά  σκληρών δδυνών καί νά έςακολουθή  

φροντίζουϊα περί αύτοϋ άκαταπαύστω ;.

Έ ντεΰθεν ή γυνή διέρχεται τό ένεργόν μέρο;τοΰ  

βίου αύτή; έν τώ έρωτι. ΓΗ κυρία Σ ταελ δικαιω; 

είπεν «ό ερως, δστι; έν μέν τω βίω τοϋ άνδρό; εΐ-  

»ναι έπεισόδιον, είναι ιστορία δλόκληρο; έν τω βιω 

®τών γυναικών». Τό ά γ α π ά ν  πολυ δηλ^οΐ ολην την  

γυναίκα. Ά γ α π α  καθώ; ζή ,  καθώ; άν»πνέει. Ή  φύ- 

σι; φαίνεται, δτι έδωκεν αύτή μίαν μόνην άνάγκην,  

τόν έρωτα, £ν μόνον καθήκον, τόν έρωτα' μίαν μό-

1j("lSe Ghailly Honor6, traits,pratique de Γ art des ac- 
couchements, 6e edition. Paris 1877.— Nagel6 et Gren- 
ser, trait6 pratique de Γ art des accouehements. Paris 
1869. i vol. in -8 — Lueien Penard guide pratique de 
Γ. accoucheur et de la sage-femme 4e edition. Paris 
1879 in-8.

2j Bouchut, Hygiene de la premiere enfance in-1 8, 6e 
edition. Paris 1874. Domn6 Gousals aux meres sur la 
mani6re d’ 6lever les enfants 5e edition. Paris 1 875, 
in— 18 —̂ Gyoux, Education de Γ enfance au point de 
vue physique et moral. Paris 1870 1 vol. in-18.

vy]v άνταμοιβήν, τόν έρωτα. «Δυνάμεθα» λέγ'ει ο 

f i eve i l l e -Par i se ,  «νά διαιρέσο^μεν τόν βίον τών γ υ -  

«ναικών είς τρεΐ; περιόδους" έν τή πρώτη ονειροπο- 

»λοΰσι τόν έρωτα' έν τή δευτέοα έρώσι καί έν τή  

«τρίτη λυπούνται έπί τή άπω λεία» .
Κατά τάς διανοητικά; δυνάμει; καί τήν ιδιοσυγ

κρασίαν τών προσώπων, ό έρω; περιβάλλεται χ α ρ α 

κτήρα διάφορον. Είναι άρχαϊκό; καί ειρηνικό; έν 

ταΐ;  ά π λ α ΐ;  καρδίαι; , ήρωϊκό; καί θρησκευτικός έν 

τα ΐ;  μ εγά λ α ι;  ψ υχχΐ; ,  άνήσυχο; καί σκαιό; εν τ δ  

ζη λοτύπω , υποδούλων καί τυραννικό; έν τω υπερη- 

φάνίο, σαρκικό; καί αγροίκο;, έν τω έγοοϊστή, αισθη

ματικό; καί ρωμαντικό; έν τω  ποιητή , κοΰφο; έν τω  

φιληδόνω. Γ0  α ιματώ δη; είναι δλο; θερμό; έν τω 

έρωτι, ά λ λ ’ ή θερμότη; του οβέννυται ταχέω ;' δ νευ

ρικό; είνζι εξημμένος καί έκδηλοΐ τό πάθο; του διά 

π ολυ λ ο γ ία ; '  δ χολερικό; μάλλον συγκεντρωμένο; ει; 

εαυτόν κατά  τό ήμισυ μόνον άποκαλύπτει  αυτόν.

Καί τό  κ λίμ α  καί τά  ήίθη έπηρεάζouotv ούχ  ήττον  

τάς ποικ ίλα; μορφά; τοΰ έρωτο;. Τό πάθο; έκδη-  

λοΰται φλέγον καί σκληρόν έν 'Ισπανία, φιλή^ονον  

καί άσελγέ;  έν ’Ιτα λ ία ,  ζωηρόν καί άστατον  έν 

Γ αλλία ,  τρυφερόν καί αισθηματικόν έν Γερμανία,  

μ ελαγχολικόν  καί γαλήνιον έν Α γ γ λ ί α ,  ψυχρόν και 

κτνινώδε; έν Λαπωνία.
"Οταν ό έρω; είναι αγνό;  καί άληθή;, ευρίσκει 

τήν τελείαν αύτοΰ ικανοποίησιν εν τω αδιαλυτω δ ε -  

σμώ τοΰ Γάμου. Ό  Γάμος είναι δ φυσικό; σκοπός  

αύτοΰ.
Καί τω ovTt, δ έρω;, καθ’ εαυτόν, δέν δύναται,  

περιωρισμένο; εί; μόνα; τ ά ;  έαυτοΰ δυνάμει;,  νά 

φθάσγ) εί; τό ίδεώδε;, τό  όποιον ονειροπολεί. Τι όε 

ζητεί  ό έρως ; Τήν ένωσιν, τήν ειρήνην, τήν σ τ α θ ε 

ρότητα. Τί δέ ύπισχνεΐτα ι ; Τόν σεβασμόν τοΰ ά γ α -  

ποιμένου προσώπου, π ίσ τ ιν  διαρκή. Μόνος λοιπον  

δέν διαρκεΐ περισσότερον καπνοΰ διερχομένου μόνος 

τα ρ α χά ς ,  λύπας καί άνησυχίας παράγει' μονός τε ί

νει άπαύστω ; εί; τήν βεβήλωσιν. Γ0  γ ά μ ο ;  δίδωσιν 

αύτω π ά ντ α  τά π λεονεκ τή μ ατα , τών όποιων δεν 

δύναται νά γείνν) κύριο; άφ’ έαυτοΰ' έάν είναι ά σ τ α 

το;,  τόν προσηλώνει' έάν εΐνε άνήσυχο;, τόν ησυχά

ζει'  έάν ήναι έγω'ίστικός, τόν αναγκάζει  ει; τήν  

άφοσίωσιν, έάν είναι σαρκικό;, τόν έςαγνίζεΓ  έαν εί

ναι τυραννικό;, τόν καθιστά σεβαστόν.

’Ερρέθη, δτι δ γ ά μ ο ;  είναι δ τάφο; τοΰ έρωτο;.  

Ναι, τοΰτο είναι αληθές, έφ’ δσον θεωρεί τις αυτόν  

έν σχέσει πρό; τ ά ;  σαρκικά; ήδονά;' ή βιαιότη; τών 

αισθήσεων κατευνάζεται καί ή θερμότη; τή ;  φυσι
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κή ; ανάγκης έλαττοΰτα ι .  Ά λ λ ά  έπαναλαμβάνομεν, 
δεν είναι άρα γε 6 ανθρώπινο; έρω; έπίση; καί μ ά 
λ ιστα  αίσθημ* προερχόμενον εκ τ ή ;  ψυχής ; 'Αρμό
ζει λοιπόν εί; αύτόν ή τ ή ;  ψυχής έ'νωσις μ ετά  τής 

ψυΧ’*'?> ί  πνευματ ική  κατάκτησ ις  τοΰ οντο; διά τοΰ 
οντος. 'Ο γάμος,  δστις άπαλλάστει τόν άνθρωπον 
τής τυραννία; τών αισθήσεων, άφίησιν εις τόν έρω
τ α  ολτ,ν αύτοΰ τήν ά ν ά π τ υ ξ ιν ; δ γάμος είναι μ ά 
λιστα η μονη αληθή;,  ή μόν/) π ρα γμ α τ ικ ή  χε  ρα- 

φετησις αυτοΰ. Εν τώ  γα μ ω  τό πάθο; είναι ήτ^ον 
ζωηρόν. Αλλ’ ο ,τι αποβαλλει έν τή δροσερότητι, 
κερδαινει έν ώριμότητι* τό  άνθος εκπ ίπτε ι ,  ά λ λ ’ αι 
ρίζαι είσδυουσι καί οί καρποί πολλαπλασ ιάζοντας  

Καί λοιπόν δέν θά άναγνωρίσητε πλέον τόν ερ(υ- 
τα  εν τω  γάμω ; ά λ λ ’ έν οίκογενεία καλώς ηνωμένη 

κ ατα  παταν  στιγμήν καί έν πάσαις τα ΐς  πράξεσιν 
δ έρω; υπάρχει,  άναπνέει, ζή. Τόν βλέπω έν π ρώ 
το ι;  ζητοΰντα να φερη ει; αρμονίαν τάς σκέψεις καί 
να σύνδεση τ ά ;  ψυχά;,  έπε ιτα  πειρώμενον νά έξ- 
αγνιση αύτά ; καί νά άναβιβάση ε ΐ;  τήν τελε ιότητα  
τής αρετής. Τον βλέπω καθεύδοντα μέν ένίοτε εις 
τήν ευτυχή γαλήνην, καί εις τήν γλυκεΐαν τοΰ βίου 

μονοτονίαν, άλλά  ταχέω ς  έγειρόμενον καί ζωογο - 
νούμενον έν τα ΐς  βασάνοις καί τ α ΐ ;  άπό κοινοΰ λύ 

π α ι ; ,  εν το ΐ ;σ π α ρ α γμ ο ί ;  τ ή ;  ψυχή; παλαιούση; πρό; 
τήν άσθένειαν, πρό; τόν θάνατον. Ό  έρω; είναι έκεΐ 
αναγεν-ώμενος, δσάκι; παρέχει γέννησιν εί; νέον τέ -  

κνον ο ερω; είναι έκεΐ συγκεντρούμενο; εις τάς συμ

π αθη τ ικ ά ;  φροντίδα; τ ή ;  άνατροφή; τή ;  οίκογενεία;' 
δ έοως είναι π ά ντο τε  έ<εΐ καθήμενος έν τη  εστία 

μ ετα  απροσδόκητων ανανεώσεων, μετά  ένεργητικών 
ήδυπαθειών, μετά  τ ί ν  τρυφεροτήτων καί τών άκα- 
τ  cltz αυ σ τ  ω ς 7Γθΐ&&λλθ|λεν&>ν α π ο λ α ύ σ ε ω ν .

Ούδέποτε θ’ απαντήσετε  τόν έρωτα έν τοΐς γ ά -  
μοις, οιτινε; γ ίνονται διά χρη μ ά τω ν,  έκ κερδοσκο

πίας, έκ φιλοδοξία; καί άκρασία;. Είναι δυνατόν 

ποτε  να εισέλθη ο έρω; καί νά καταρυπωθή έν άναρ- 
μόστοις και παρα φυσιν συνδυϊσμοΐς, οιτινες παρα-  
βιάζουσι τούς άγιους τή ; καρδίας νόμους ;

.,—3^ ^ ^ .  (’Ακολουθεί.)

ΜΙΑ ΙΣΤΟΡΙΑ ΑΕΟ\ΤΩΛ

Δέν ένθυμεΐσθε, στρατηγέ ,  τόν ήλιον τής Σ α χ ά 
ρα; έν τή  έρημία τή ;  χιόνο; καί του πάγου , ένθα 

διά τόν πρός τήν μετεωρολογίαν έρωτα υμών διέρ- 
χεσθε τώρα τόν χε ιμ ώ να ;

— Τα π ά ν τα  είνε συνήθεια. 'Η έκπλήρωσις του

καθήκοντος, δταν γνωρίζη τις ότι Ιργάζηται υπέρ 
τ ή ;  πατρίδος, τ ή ;  άνθρωπότητος καί τής έπ·<7 τήμης, 
είνε δ καλλιστος τών συντρόφων καί δ ειλικρινέ
στατος τών φίλων. Ούτως ώμίλουν ώ; στρατιώται.

Ηκουσα οτι έδεχεσθε έπισκέψεις έκεΐ έπάνα* 
έπί τ ή ;  άκρωρεία;.

Ναί,  άρκτοι έρχονται νά σχαλίζωσι τήν θύραν 
τή ;  καλύβης μ ο υ . . .  ,

Καί δέν ήνοιξες τήν θύραν;

Δεν συμπαθώ δπέρ τής άρκτου: ά γα πώ  μ ά λ 
λον τόν λέοντα.

— Είσθε παράξενο;.

Διόλου" ο λέων είνε έπίση; νοήμων, έπίσης εύ
κολος εις ήμέρωσιν ώς ή άρκτος.

— Α ληθές  !

Μη άμφιβάλης περί τούτου. Γνωρίζ&> τόν 

λέοντα καί άδικως τόν συκοφαντοΰσιν. Είνε υπερή
φανος, ά λλ ’ δμως αγαθός ήγεμάν.

Πιστεύετε λοιπόν εις τό περί αύτοΰ συναξάριον;
— Δεν πρόκειται περί συναξαρίου" ομιλώ περί 

έκείνου, δπερ ε ίδον . . . .

Απηντησατε λοιπόν λέοντας έν τή  έρήμω καί 
δια τοϋτο επαινείτε τον εύγενή αύτών τρόπον;

Μαλιστα. Ά λ λ α  δεν σέ συμβουλεύω, έν τοιαύτη 
περιπτώσει,  ν’ άποτείνης εις αυτούς λέξεις προσβλη- 
τικάς η νά θεωρης, αυτού; έκ πλαγίου  : ά λ λ ’ αν 
δειςης σεβασμόν πρό; αύτού;,  δέν έχε ι ;  νά φοβηθής 

τ ι  ο λέων εινε εςαιρετον ζώον, καλό; σύντροφο;. 

Ot Αφρικανοί πολλακι;  εκ πολυτελεία ;  άνατρέφουσι 
λέοντα; ηκουσα; βεβαίως νά γ ίνετα ι λόγος περί 

τών οικιακών λεόντων τοΰ Θεοδώρου' κα! οί βέηδες 

τής μεσημβρινής παραλίας συνηθίζουσι νά έχωσι οί- 
κειοτατους Ttva εκ τών μεγαλοπρεπών αύτών ζώων. 
Πιστεύω μ α λ ισ τα ,  ότι δύνανται νά μ ετα χε ιρ ίζο ντα ι  
αυτους εις το συρειν άμάξας, έάν τούς παρακαλέ- 

σωσι θερμώς. Αι εικόνες τής Κυβέλης καί τοΰ Βάκχου, 

οχουμένων επί άμαξών συρομένων υπό λεόντων, δέν 
εινε ψευδείς. ’Αλλ’ δμως δυσαρεστοΰμαι βλέπων τόν 

^ασιλέα τής Σαχαρας, «τόν μεγαλειότατον  μετά  

Βτή? παχε ια ς  κεφαλής του» ούτως άτιμαζόμενον 
καί σύροντα άμαξαν ώς ευήθης ονος.

Τ&λος, ως βλέπο^, ε^ετε προς τον λέοντα (χε*- 

γιστην υπόληψνν καί ειλικρινή αγάπη ν,  αΐτινες δρ,ως 

δέν κατέρχονται μέχρι τής οίκειότητος.
—  Βεβαίως.

— Καί έάν συνηντατε λέοντα, δυσκόλως θ’άνθίστα- 
σθε είςτόν πειρασμόν νά θέσητε τήν χεΐρα έπί τής π α -  
χ&ιας κόμης του και επι του μεγαλοπρεποΰς μυκτήοος

— Μετά πάσης προσοχή;.
— Γνωρίζετε άκριβώ; τού; φίλου; υμών λέοντα;,  

σ τ ρ α ΐη γ έ ;
—  Μέ αδικείτε άμφιβάλλοντε; περί τούτου. Ει* 

χομεν άναθρέψη ί ι  ζεΰγος έν Α λγερ ία  παρά τώ  
συνταγματάρχη  ήσαν εύγνώμονες, ευμενείς και εύ- 

,πειθεΐς. “"Αφινον αύτού; έλευθέρου; και την ελευθε

ρίαν των μετεχειρίζοντο εί; τό νά πηόώσιν έν τή 
αύλη η εί; τά  πέριξ τ ή ;  οικία; χ ω ρ ί ς  ν α  βλαπτωσιν 

ουδεμιαν ψυχήν ζώσαν" δ Σαΐδ καί ή Σαίύα (ουτω; 
ώνομάζοντο οί λέοντε;) έγνώριζον την ώραν του 

προγεύματα; καί δέν έλειπόν ποτε  εκ τής μικράς 
τα ύ τη ;  εορτής. Περιέμενον έν τη  αυλή ν’ ανοιχθη το 
παράθυρον τοΰ εστιατορίου. Τό παράθυρον ειχε όυο 
μέτρων υψο;" δ ι ’ ενός πηδήματος  οί ομοτράπεζοι 
ημών έπήδησαν παρά τήν τράπεζαν τοΰ συνταγ
ματάρχου. . .  .συγγνώμη, τοΰ στρατηγού μου και έκα· 

θισαν πλησίον ήμών.
—  Στρατηγέ ,  συμφωνείτε ότι οι λεοντιδεΐ; ούτοι 

δέν ένέπνεον υμΐν άληθεΐ; ανησυχία;.
—  Λεοντιδεΐ;,  λ έγετε ;  'Ο Σαΐδ καί ή Σαΐδα κα-  

θήμενοι παρά τή  τραπέζη (χωρίς εδωλίων έννοεΐται) 

έθετον ευκόλως τόν βασιλικόν των πώγωνα έπί τοΰ 

τραπεζομανδήλου.
» —  Τί έγένοντο τά  προσφιλή τα ΰ τα  θρεφτάρια ;

—  Είνε μυθιστορία, κύριε, σχεδόν δραμα. Ό  

Σαΐδ άπέθανεν" οί λέοντες, ώς βλέπετε, εχουσιν ώς 
ημείς τό ιδανικόν των" τό ιδανικόν τοΰ Σαΐδ ήτο ή 

έρημος, ην δέν είχε διόλου ίδεΐ καί όμω; τήν ήγάπα.
'Η Σαϊδά άπεστάλη εί; τό δενδροκομεΐον τών Πα · 

ρισίων" ή νέα αυτη χήρα ήτο ισω; καλλίτερα; τυ* 

χ η ς  άξία. ’Αλλ’ υπάρχει καί διά τούς λέοντας πε- 

πρωμένον.
Δύο έτη ύστερον διερχόμένος διά Παρισιων ενεθυ- 

μηθην τήν Σαΐδά καί είσήλθον εις τό θηρ οτροφεΐον 

τοΰ Μουσείου. ’ Ητο ή ώρα, καθ’ ί ι  τά  ζώα είχον 
ήδη φάγει" δέν ύπήρχον πλέον οι επισκεπτόμενοι τον 
διάδρομον, 8ν γνωρίζετε. 'Η Σαΐδά ητο π λ α γ ια 
σμένη έν τώ  κλωβω εχουσα κλειστού; τους οφθαλ
μούς, ένειροπολοΰσα βεβαίως τάς παρελθουσα; ευ
τυχείς ημέρας Διηρχόμην πολλακις εμποοσθεν αυ· 

τής χωρίς νά τύχω  παρ’ αυτής αλλο τ ι  /ι υπανοιγμα 
«διάφορον τών βλεφάρων, μόλις αφήνον να διέλθη 
λάμψις τις τών δφθαλμών της. Ο τροποζ ούτος με 
έστενοχώρησεν. ’Εσκέφθην ομως, δτι η λέαινα μόλις 

έκοιματο, τά  δέ έ;ωτερικά αντικείμενα διηρχοντο 
πρό αύτή; ώς συγκεχυμένα! σκιαί. Μοι ^έπήλθεν ή 

,’δέα νά τήν καλέσω δνομαστί μεταχειριζόμενος τόν

τόνον, δν μετεχειρ ίζετο  άλλοτε  δ σ υνταγματαρχης  

αύτής" «Σαΐδά, κόρη μου!»
'Η πρόσκλησι; έτονίσθη κ α τ ’ ίδ ιάζοντα  τρόπον· 

ατελή ιδέαν θά δώσω π α ρ α κ α λ ώ ν  τού; άναγνωστα ς 

μου, περιέργους νά το γνωρισωσι, νά μετενεχθώσιν 
εις τήν κλίμακα τοΰ Sol u i in e u r ,  νά τονίσωσιν έν 

τη κλίμακι τα ύ τη  τάς τ . ε ΐ ;  συλλαβά; Σ α - ΐ -δ ά  ή 
τήν κό-ρημου έν το ΐ ;  σημείοι; so l,  si,  til, φροντί- 

ζοντες νά τονίσωσι μάλλον τό  τελευταΐον σημεΐον 

κ α τά  τρόπον χρωματικόν.
Εις τήν πρόσκλησιν ταύτην, έξηκολούθησεν δ 

σ .ρατηγός ,  ή λέαινα άνωρθώθη ως ισχυρόν έλ α τη -  
ριον" έχουσα τού; μΟς έντεταμένους καί φρίσσοντας 
έθεώρει σταθερώς πρό αύ^ής χωρίς νά βλέπη ήμας. 
Έ πανέλαβον- «Σαΐδά! κόρη μου.» ”Ηθελέ τις ε ίπτ ,  

δτι τό θέλγητρον έπαυσεν.
'Η λέαινα έπήδησε καί μέ περιέβαλε διά βλέμ

ματός μαγνητικοΰ καί γ λ υ κ έ ο ς "  εβαλλε μικρας φωνας, 

έκινεΐτο έν τη  φυλακή της καί έςετεινε προς με τους 
πόδας της δι* τοΰ σιδηροΰ φραγμοΰ. Το ζώον μ 

έψαυσεν. Δέν υπήρχεν \  εΐς φύλαξ άγαπώ ν τήν 

Σαΐδάν.
— Κύριε, μοί είπεν, θέλετε ν’ άνοίξω τόν κλωβόν;

— Ά νο ίξατέ  τον, φίλε μου" ώπισθοχωρησα ο 

λ ίγα  βήμ ατα .  Αί περιποιήσεις τών λεόντων είνε 

ολίγον άγροΐκαι" έννοεΐτε καλώς οτι οταν σε 
άσπάζων :α ι ,  είνε ζωηρότεροι, μικροΰ κυνό;- δύ-  

ναται υ.αλιστα να συμβή, οταν επιδαψιλευωσι τ α ;  
θερμοτάτα; ένδείξει; φιλοστοργίας, τρίβοντες τήν 

ρίνα πρός τήν υμετέραν, νά προξενήσωσι πολύ α
θώας καταστροφάς εις τό  πρόσωπον" άρκεΐ νά είνε 

τις προσεκτικό;.
Άνοιχθείση; τή ;  θύρας ή Σαΐδά έπήδησεν εις τόν 

διάδρομον έξάγουσα μυκηθμόν χαράς" ηλθε πρός με 
άναρρυχωμένη εις τήν κοιλίαν κινουμένου δλου τοΰ 
σώματος" έφαίνετο δτι ήθελε νά παρατείνη τήν σ τ ι γ 
μήν έκείνην, δπως έηί μάλλον άπολαύση τήν χαράν" 
έκυλίσθη εις τούς πόδα ;  μου στενάζουσα καί έπήδα. 
π ε- ί  έαέ κύκλω" έκυλίσθη καί πάλ ιν ,  άνωρθώθη ΐν* 

στηρίζη έπί τών ώμων μου τού; φοβερού; ποόα ; 
τ η ; .  Ή  δυσ υχή ; Σαΐδά  ! Φαντάσθητε,  δτι  ένόμι- 
ζεν εαυτήν έλευθερωθεΐσαν" έχα·.ρέτιζεν έν έυοί τόν 

άπεσταλμένον τοΰ συνταγματάρχου τη ; ,  α π εσ τα λ -  
μένονέλευθερωτήν/Η ρξατο νά μέ άκολουθή ώ ; κύων. 

’'Εμελλε φεΰ! νά έπαναγάγωμεν αυτήν εί; τήν φυλα

κήν της καί ίζήτουν ούχί άνευ μεταμελε ίας ,  όιοτι 

προυκάλεσα τήν  έπ ίπλαστον ταύτην χαράν, π ώ ;  νά 

ίπαναφέρωμεν τήν Σαΐδάν πάλιν  εις την α ιχμαλω *



σ ί α ν  τ η ς .  Έ ξ η π α τ ή σ α μ ε ν  α υ τ ή ν ,  κ ύ ρ ιε ,  β δ ε λ υ ρ ώ ς .  

Μ ε γ κ  τ ε μ ά χ ι ο ν  ί —π ο υ  έ δ ε ί χ θ η  α υ τ ή "  η κ ο λ ο ύ θ η σ ε ν  

α υ τ ό  μ έ χ ρ ι  τ ο ϋ  κ λ ω β ο ΰ  κ α ί  ο ύ τ ω ς  έ κ λ ε ί σ θ η  ή θ ύ ρ α .  

Ή  λ έ α ι ν α  π ο λ υ  α ρ γ ά  έ ν ό η σ ε  τ η ν  α π ά τ η ν .  ’Ε σ τ ρ ά φ η  

π ρ ό ς  μ ε  κ α ί  ί ό ο ϋ σ ά  μ ε  ά ν α χ ω ρ ο ΰ ν τ α  η ρ ξ α τ ο  ν ά  

κ λ α ι η .  . . .  ( Έ κ  τοΰ Γαλλικού)

Κ. Ν Ε Σ Τ Ο Ρ ΙΛ 1 ΙΪ .

KERAYV1MEIVH ΠΡΟΤΟΜΗ
A I II  Γ  II Μ Α

(Συνέχεια* ΐ'δε προηγούμενον αριθμόν.)

Με ήτένισε καί στηριζομένη έπί τοϋ βραχίονός 
μου. Τέλος, λέγει ,  είπες τήν μάγον λέξιν την ώοι- 
σμένην νά θέση πέρας εις τάς θλίψεις μου. 'Ω ; θεία 
δρόσος δροσίζει την ψυχήν μου καί άναπτεροΐ τάς 

ελπίδας μου. Ναί θά είσαι σύζυγός μου' στηριζόμε- 
νοι έπ’ άλληλων θά διέλθωμεν τάς  πικρίας της ζωής 
ηνωμένοι διά παντός. Δεν εχει ουτω ;

— Ναί ώραία μου Πία, άσπάσθ/]τί με.
— ’'Ο χ ι ,  μάς βλέπει 5 Νίνος.

Καί καταλιποΰσά με ελαβεν έκ της χειρδς τδν Νί- 
νον καί έσπευσε τρέχουσα νά έξέλθη τοΰ άγροΰ. 
’Έτρεξα κατόπιν  της καί φθάσας αυτήν συνεβάδισα 

μέχρι τοΰ λοφίσκου καί της οικίας της Πεππίνας. 
Κ αθ’ όδδν έμεμφόμην τής Πίας διά την δ ιαγωγήν 
τη ς ,  πλήν κ α τά  βάθος ησθανόμην έμαυτδν ευτυχή 
έπί τη  άρνήσει της.

'Η Πεππίνα  μας έδέχθη μ ετά  τής συνήθους αυτή 

άγαθότητος .  Είθε ομως νά μη άπηοχόμην την Ημέ
ραν έκείνην είς τον οίκόν της.

'Ο Κάρολος ΓΡινάλδης έσιώπησε προς στ ιγμήν  π λ η τ -  
των δε τδ μέτωπον διά τής παλάμ ης του, ώσεί δ ιώ 

κουν θλιβεράν τινα σκέψιν, ?ι προκαλών οίονεί την 
μνήμην έξηκολούθησεν :

νΙσως όσα σοί διηγηθώ φανώσιν ασήμαντα εις 

πολλούς' πλην έχουν δ ;’ έμέ όλεθρίας συνεπείας. Ε ί 

ναι πράξεις παοάφρονος, βεβαίως, πλην έξηγοΰνται 
φυσικώς έκ τής ψυχολογικής καταστάσεως έν ή ευ- 
ρισκόμην. Τά μεταξύ  Πίας καί έμοϋ άπδ προη'ας μέ 

είχον ύπερερεθίσει καί έν τούτοις βλέπων πάντοτε  
την Πίαν πραεΐαν καί ησυχον προσεπάθουν καγώ  νά 

περιστείλω τάς έκφράσεις τής ευΒαιμονίας μου. Τδ 

βλέμμα της μέ έκράτει μακράν της, καίτοι θέλοντα 
νά την πλησιάσω, έφαίνετο λέγον μοι : πρόσεξε λοι-  
ί ; ο ν  μας έπιβλέπουσι' θά έννοησίοσι τά  πάντα . cO

καταναγκασμδς ούτος έπενήργει ολεθρίως έπί τής 
ψυχολογικής καταστάσεως, έ /  η  ευρισκόμην.

Συνωμίλουν καί έγέλων μετά  τής Πεππίνας, ^ τ ις ,  
διά τής συνδιαλέξεώς της υπεστηριζεν ετι μάλλον 
τον νευρικόν ερεθισμόν μου. Τέλος ομως υποκύπτων 
εις ανάγκην αναπόδραστο^ μεταδόσεως τής ευ τυ 
χ ία ς  μου, έλαβον έ< τοΰ βραχίονας την Πεππίναν 
καί εν <ο γελόεσσα έκείνη προσεπάθει νά διαφύγη, 
την ητπάσθην. Νομίζω ο ί  άν τήν στιγμήν έκείνην 

ευρισκόμην μόνος έν -:ώ άγρώ θά ήσπζζόμην  ά ντ ’ έ-  
κείνης δένδοον- είχον απόλυτον άνάγκην νά βεβαιώ
σου καί δι’ έ-ιφράσεων τδν έρωτα οστις υπερεξε 7 εί- 
λιζε τήν καρδίαν μου.

Πλην, οταν μετά  τήν βραχεΐαν έκείνην ανοησίαν 
μου έστρεψα πρδς τήν  Πίαν, είδον αυτήν ακίνητον 
ώς άγαλ μ α ,  ψυχράν ώς π τώ μ α .

Έ π λη σ ίχσ α ,  πλήν διά τής ψυχρχς y ε·.ρός της 
μέ απώθησε χωρίς νά προφέρη ουδέ λέξιν. *Απασαι , 

αί προσπάθεια! μου, όπως προκαλέσο) τδ με ιδ ίαμα  
καί τήν έκλιποΰσαν χαράν της άπέοησαν μ ά τα ια ι .  
’'Ηθελε ν’ άναχωρήση άμέσως.

Προσεφέρθην νά τήν συνοδεύσω μέχρι τής ά μ ά -  
ξης’ πλήν μέ ητένισε τόσω παραδόξως, ώστε ά π ώ -  
λεσα παν θάρρος επιμονής.

Πλήν νομίζων ότι θά τήνήνάγκαζον  νά μείνη, ηο- 
πασα άπδ τής χειρδς τδν Νίνον καί :

—  Καλά ! τή  λέγω, πλήν τδ  τέκνον τοΰτο θά 
μείνη μ ε τ ’ έμοΰ !

— Τδ τέκνον αύτδ πρέπει νά ελθη μαζύ μου ! 

άπηντησε ψυχρώς.
Ήσπάσθην ώς μανιώδης τδν Νίνον καί άπέθεσα 

αύτδν κ α τά  γής.

Τδ άθώον μικρόν έκπεπληγμένον έκράτει διά τής  
χειρδς τήν Πίαν καί έμέ ζητών νά κράτηση.

— Βλέπεις Νίνο μου, έκραξα κλαίων, δεν θέλει.

— ' ΐδ ε  ! κύριε Κάρολε τ ί  έπράξατε ; μοί λέγει ί  

Πεππίνα κατατεθλ ιμμένη  καί τρέχουσα νά κράτηση 
τήν φίλην της: Πία, άν τουλάχιστον μέκατηγορής  ; 
Δός μοι την χεΐρά σου καί εΐπωμεν au revoir.

(Έ πετα ι  συνέχεια.)

Ά π ό  τοΰ προσεχοΰς φύλλου η Ε ΓΙΙΘ ΕΩ ΡίΙΣΙΣ  αρχετα'· 
της δημεσιεΰσεως σπουδαίας πραγματείας τοϋ πλοιάρχου Ch. 
Chabaud-Arnaut περι τοϋ ναυτικοΰ κατά τον υπέρ ανεξαρτησίας 
αγώνα δημοσιευβεΐσα έν τω ΰ π ’ άριβ. 238 φυλλαδιω της λαμπρας 
έπιθεωρήσεως θαλασσίας κα\ αποικιακής (Revue maritime et eo- 
loniale) κα'ι μεταφραζόμενη ΰπί) τοΰ γλαφυροΰ καλάμου τοΰ ήμε- 
τέρου συνεργάτου, .τοΰ καΟ«,γητοΰ κ. Κ. Νεστορίδου, έφ' ώ και 
δημοσία έκφράζομεν αΰτω πολλάς χάριτας.
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